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Automatic Upper Arm Blood Pressure Monitor
AuTOPATO TIIECOUETPO Avw PBpayiova

Medidor de tensao arterial automatico de braco

Automatisk blodtryksapparat til overarmen

Automaattinen olkavarren verenpainemittari

Automatisk blodtrycksmétare for Gverarmen

ABTOMaTUYHWIA Npunaf AnA BUMipIoBaHHA apTepiaibHOro TUCKY Ha nneui

Instruction Manual 1: Safety and Other Information
Eyxelpidio odnywwv 1: MAnpoopieg acpaleiag kat ANNEG TTANPOPOPIES

Manual de Instrugdes 1: Seguranca e outras informagoes

Brugervejledning 1: Sikkerhed og andre oplysninger

Kayttoohje 1: Turvallisuus ja muita tietoja

Bruksanvisning 1: Sdkerhet och annan information
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ove rVieW a Display Naytto

0086vn Bildskarm
Emokomnnon m Laitteen osat Visor Ducnneit
Descricdo geral Oversikt Display
[P oversigt IR onuc npunagy b [Connection] button (Date/Time)

Koupmi [Z0vSeon] (Huepounvia/wpa)
Botao de [Ligagao] (Data/Hora)

Knappen [Forbindelse] (Dato/klokkeslaet)
[Yhteys]-painike (paivamaaré/aika)
[Anslutning]-knapp, (datum/tid)

KHonka 3'eiHaHHA (gaTa/yac)

OmRON

c [Memory] button [Muisti]-painike
Koupmi [MvAun] [Minne]-knapp
Botédo de [memdria] KHonka nam'aTi

Knappen (Hukommelse)

d [Forward]/[Backward] buttons
Koupmid [Epmpoc)/[Miow]

Botdes [Avancar]/[Retroceder]
Knapperne [Frem]/[Tilbage]
[Eteenpdin]/[Taaksepdin]-painikkeet
[Framat]/[Bakat]-knappar

KHonku Bnepep/Hasan

e [User ID 1]/[User ID 2] buttons

Koupmid [Tavtétnta xprjotn 1]/[Tavtétnta xprotn 2]
Botdes [ID de utilizador 11/[ID de utilizador 2]
Knapperne [Bruger-ID 11/[Bruger-ID 2]
[Kayttajatunnus 1]/ [Kayttdjatunnus 2] -painikkeet
[Anvandar-ID 1]/[Anvandar-ID 2]-knappar

KHonku ineHTudikatopa KopucTysayis 1/2

f [START/STOP] button [START/STOP]-painike
Koupmi [START/STOP] [START/STOP]-knapp
Botédo [START/STOP] KHonka [START/STOP] (ctapt/cTon)
[START/STOP]-knap
g Air jack limaliiténta
Yrmodoxn aépa Luftingang
Tomada de ar MosiTpAHe rHizgo

Udtag




AC adapter jack (for optional AC adapter)

Yrodoxn mpocapHoy£a eVAANACOOHEVOU PEUMATOC (YIa
TIPOAUPETIKO TIPOCAPHOYEX EVANATCOUEVOU PEUATOG)
Tomada de adaptador de CA (para adaptador de CA opcional)
Jackstik til AC-adapter (til AC-adapter som ekstraudstyr)
Verkkolaitteen liitanta (lisatarvike)

Natadapterjack (for tillvalet natadapter)

THi380 aganTepa 3MiHHOTO CTPYMY (fOAATKOBOIO)

Battery compartment Paristolokero
Alqpéplopa umaTapiv Batterifack
Compartimento das pilhas Biacik ans 6atapeiiok
Batterikammer

Air plug limaletkun liitin
Buoua aépa Luftkontakt

Ficha de ar MoBiTpsAHWIA WTEKep
Luftstik

Air tube limaletku

Swhivag aépa Luftslang

Tubo de ar MosiTpsHa TpybKa

Luftslange




1. Bectyn

[aKkyemo 3a NpuaGaHHA aBTOMATUYHOTO NpuUnazy AnA BUMIpIoBaHHA
apTepianbHoro TUcky Ha nnevi OMRON. Mpwunag BUMipioe apTepianbHUi TUCK
OCLINNIOMETPUYHUM METOAOM. Lle 03Hauag, Lo Liel Npunaj BU3Hauyae KonmBaHHA
KpOBi B NNeYOBill apTepii Ta NepeTBOPIOE Lji KONMBAHHA B LMGPOBI MOKa3HUKN.

1.1 IHCTpYKUii 3 6e3nekn

Y LbOMy KepiBHWULTBI 3 eKcrnyaTauii HaBeAeHO BaxuBy iHpopmaLlito Wwopao
aBTOMaTUYHOrO Npunaay ANnA BUMipIoBaHHA apTepiasibHOro TUCKY Ha nneui
OMRON. o6 3a6e3neuunTtn 6esneyHe Ta NpaBunbHe BUKOPUCTAHHA LbOro
npunaay, MPOYUTAITE i1 YCBILOMTE sci Ui iHCTpyKUii. AKILO L iHCTPYKLiT
3Aal0TbCA BaM He3pO3yMinmmu a6o AKWO y Bac € 3aNnTaHHA, nepes
BUKOPMCTaHHAM LbOro Npunagy 3BepHiTbCA B TeXHIUHUI LeHTp abo o

AvcTpu6’oTopa komnawii OMRON. Mp YNbTYiTeCA 3 wopo
peTHuX BaLIOro apTep 0 TUCKY.

1.2 Mpu3HayeHHA

MpusHayeHHA

Llei umdposuii Npynag NprU3Ha4YeHo 1A BUMIPIOBaHHA apTepianbHOro
TUCKY 11 YaCTOTW NyNbCy B AOPOCANX NaLieHTiB. Lieit npunag moxe snaBnAtn
HeperynApHWIA NysbC, WO MOXe BKa3yBaTy Ha MUTOTIHHA nepescepab (MM).
3BepHiTb yBary, WO e Npunag He NpusHayeHnii 4na aiarHoctysaHHa M.
[liarHo3 MIN moxHa niaTBepAUTY NMLLE fiKap 3a JONOMOTOI0 efleKTpoKapaiorpammn
(EKT). Y pasi nossw nosHauku Ml noTpibHo 38epHYTICA [0 NiKapsA.
Mepep6auyBaHi nauieHTn

[Llopocni naujieHTn

Mepep6auyBaHi KopucTyBaui

[Nopocni KopucTyBaui, AKi MOXyTb 3P03yMiT Lielt NOCIGHIK 3 ekcrinyaTallii.
KniHiuHi nepeBarn

ApTepianbHNUN TUCK MOXHa NIerko BUMIpIoBaTh HeiHBa3MBHO B JOMALLHIX yMOBaX.
IMoBipHicTb noasn MIT BU3HaYa€eTbCA 3a NYILCOBOIO XBUED, OTPUMaHOLO Nif Yac
BUMIPIOBaHHA apTepianbHOro TUCKY.

Tun BUKOPUCTAHHA

Mpunap npr3HayeHui Ana 6araTopasoBoro BUKOPUCTaHHA Garatbma
nauieHTamm.

O6MexKeHHA

OKpyXHICTb Nneya nawieHTa mae 6yTvi B AianasoHi 22-42 cm.
MokaszaHHA

Lleit npunas BUKOPUCTOBYETLCA 3[OPOBMMU NIOABMY, NALEHTaMV 3 FiNepTOHiE,
navieHTamu, Aki NiKNYIOTbCA NPO CBOE 3[l0POB'A, @ TaKOX Y IOMALLHIX yMOBaXx i
HaBeJeHUX Aani uyinax.

- BumiptoBaHHA apTepianbHOro TUCKY 11 4acTOTU NynbCy.

- BusHaueHnHs imosipHocTi nosasu MI.

1.3 OTpuMaHHA Ta nepeBipKa

BuimiTh Lt npunag Ta iHLWi KOMMNOHEHTM 3 YNaKoBKY, o6 nepesiputn ix
Ha HaABHICTb NOLKOAXeHb. Y pasi NOWKOKeHHs Liboro npunagy abo noro
komnoHeHTiB HE BUKOPVICTOBYWTE MOTO Ta 38epHITbCA B TEXHIUHNIT LEeHTP
a6o o anctpu6'totopa komnaniit OMRON.

2. Baxnusa iHpopmaliis 3 TexHiKn 6e3nekn

Mepes NouaTKoM BUKOPVCTaHHA LIbOro Npunay npouunTaiite pospain «Baxnuea
iHpopMmaLlif 3 TeXHIKM 6e3nekn» Lboro KepiBHULTBA 3 eKcriyaTalii. YBaxHO
[OTPUMYITECA LIbOTO KePiBHULITBA 3 eKCryaTauii 3apaau Baluoi 6e3neku.
36epexiTb 11010 AK OBIAKY Ha ManbyTHE. Mp ynbTyiiTeca 3
wono peTHUX BaLIOrO ap’ 0 TUCKY.

2.1 MpoTunokasaHHA

« HE BUKOpMCTOBYIiTE Mpunaj Ha pyui, AKLO BOHa TpaBMOBaHa abo ii NikytoTb.

« HE HaknapainTte MaHXeTy Ha nneye nif yac BUKOPVCTaHHA KpanenbHuui abo
nepenvBaHHA KPOBi.

+ HE BuKopucTOBY/iTe Lieil npunaa Ansa BUMipIOBaHHA TUCKY B HEMOBNAT,
ManeHbKnX AiTen , a TakoX y ntoaen , AKi He 34aTHi BUCNOBUTU CBOE
CTaBJIeHHA 10 NpoLieaypu

2.2 Mo6iuHi aABMnwwa

« BMKOHaHHA BUMIPIOBaHb YacTilue 3a NOTpibHEe MOXe NPVBeCTU A0 MOABU
CUHUIB Yepe3nopylIEeHHsA KPOBOTOKY.

+ HapyBaHHA 10 TUCKY, BULLOTO 33 HEOBXiAHWNIA, MOXe NPU3BECTU 10
YTBOPEHHA CUHLIB Ha nneyi y MicLax, AKUX TopKaeTbca MaHxkeTa. MPUMITKA.
JlopaTkoBy iHpopmaLito AnB. y po3aini 10 «AKLWO CUCTONIUHUIN TUCK
nepesuLyye 210 MM PT. CT.» NOCIOGHMKA 3 eKcnyaTauii 2.

Y pasi BUHUKHEHHA NoApa3sHeHHs WKipy abo ANCKOMPOPTY MPUMUHITL
BUKOPWCTaHHA Npunazy i 3BepHiTbcA A0 Nikapa 3a KOHCynbTaLji€l.

O3Hauae noTeHLiiiHO Hebe3neyHy
23 A MonepepeHHA cuTyalilo, WO MOXe NPU3BECTN A0
CMepTi 4N BaXKKNX TPaBM.

+ HE 3miHtoinTe po3yBaHHA abo rpadik npuiiomy nikis Ha OCHOBI NOKa3HYIKIB
Lboro ToHomeTpa. MpuiimaiiTe Niku 3rigHoO 3 Npu3HadeHHAM nikapa. TbKA
nikap Ma€ HeobXxigHy KBanidikaLito AnA AiarHOCTYBaHHA Ta NiKyBaHHA
NiABULLEHOTO apTepianbHOro TUCKY Ta 3aXBOPIOBaHb, MOB'A3aHNX i3 cepLiem.

« HIKOJIN He piarHoCTyiiTe CBIli CTaH i He Npu3HavaiiTe cobi nikyBaHHs,
3Ba)kaloun Ha Lii nokasaHHsa. 3ABX/I/ KoHcynbTyiiTeca 3 nikapem.

+ OyHKUisA BU3HaYeHHA iMoBipHOCTI M ouiHIoE iMoBipHicTb noasu JIULLE
M. BoHa HE B/ABNAE iHLWI NOTeHLinHO Hebe3neyHi AnsA XuTTa apuTmii abo
3aXBOPIOBaHHS, a TAKOX iHLLI Pi3HOBMAW cepLieBOT apuTMii 4n cepLieBumii Hanag.

« AKLIO Y BaC 3'ABMNINCA CYMMTOMM Y 3aHENOKOEHHS, 3BEPHITLCA 0 NiKapA.

- HE BigknapaiiTe / npunuHaAiiTe perynapHi obcTexeHHaA abo Bi3unTv o Nikapa
Ha niacTaBi pe3ynbTaTis BUMIPIOBaHHA 3a ONIOMOTOI0 LibOro Npunagy.

+ OyHKLiA BU3HaueHHs imosipHOCTi Ml He Npy3HayeHa A1 KOPUCTYBauis,
AKMM yxe piarHocToBaHo M.

UK1



UK2

Lleit npunaa Moxe He BU3HauUTU MOXAMBICTb noasn MMy nopen

i3 KapaiocTumynatopamu abo aedibpunatopamu. Tomy nlAAM i3
KapaioctumynaTopamu abo aedibpunatopamu He CNif BUKOPUCTOBYBATN
Lel npunag AnAa BU3HauYeHHs imosipHocTi noasu MI1.

HE BrkopucToByiiTe Lieit npunag no6amsy BUCOKOUACTOTHOIO XipypriYHoro
o6nafHaHHA, MarHiTHO-pPe30HaHCHOTO ToMorpada Ta KoMn'TePHOro
Tomorpada. HegoTprmaHHs L€l BUMOTM MOXe NPU3BECTY 40 HEMPaBUbHOT
po6otn npunaay Ta (a6o) 40 OTPYMaHHA MOMUNKOBUX NMOKa3HUKIB.

HE BuKopurCTOBY#iTe Liei Npynaz y cepeaoBuLLi 3 BACOKAM BMICTOM KUCHIO
a60 B NPUCYTHOCTI rOpioYmX rasis.

MpoKOHCYNbTYTeCA 3 Nikapem nepep BUKOPVUCTaHHAM LIbOro npunagy

3a HasABHOCTI BY/fib-IKOTO 3 MX CTaHIB: NowWwMpeHi popmm apuTmii, k-

OT NepeAyvacHi CKOPOUEHHA Nepeacepab i LWIYHOUKIB @60 MUrOTIHHA
nepepacepab, apTepiocknepos, noraHa nepdysia, aiaber, BariTHICTb,
npeeknamncia abo 3axsoploBaHHA HUPOK. 3BEPHITb YBATY, wo 6yab-akui 3
HaBe[IeHNX BULLE CTaHiB, Pa3oM i3 pyxom abo TPEMTIHHAM NaLiEHTa, MOXYTb
BM/IMBATU Ha NOKa3aHHA BUMIPIOBaHHS.

LLlo6 3ano6irti yayLieHH:o, TpUMaiiTe NOBITPAHY TPYOKyY Ta Kabenb aganTtepa
3MiHHOrO CTPyMy nopani Bifj HEMOBNAT i AjiTel.

Lle Bpi6 mMicTuTb ApibHi AeTani. AKLO HemoBNA abo ANTMHA X NPOKOBTHE,
Lie MOXe NPW3BeCTy [0 NOTo YAyLIEHHA.

Mepepaua gaHux

Micna cuHxpoHi3auii npunaa 3aBxan BunpomiHioBatTme PY-curHanm 8
Aiana3soHi 2,4 M. HE BUKopucToBYiiTe el BUPI6 y MicLAX, ie € 0OMeXeHHA
ANA BUNPOMiHIOBaHHA PY-cvrHanis, AK-0T y NiTakax abo nikapHAX. AKLLO By
nepebyBaeTe B MiCLii 3 06MEXeHHAM AN BUNPOMiHIOBaHHA PY-curHanis,
BUMKHITb y LibOoMy npunagi dyHkuito Bl he, BuiimiTe ™
XKMBMeHHA Ta (abo) Bif'eqHaliTe apanTep 3MiHHOTO CTPYMY.

MpaBuna noBo/KeHHA Ta BUKOPMCTaHHA afanTtepa 3MiHHOro
cTpymy (BopaTKoBe Npunaans)

HE BnkopucToByiTe afantep 3MiHHOIO CTPYMY B pa3i NOLWKOAKEHHA
npunagy abo Kabento Lboro afantepa. Y pasi NOWKOAXKEHHSA LibOro npunagy
a6o Kabento HeranHo BUMKHITb XMB/EHHA Ta Bif'€AHaNTe afantep 3MiHHOTO
CTpyMy.

MigknioyiTh aganTep 3MiHHOTO CTPYMY 10 PO3€TKY 3 BiAMOBI[HOI Hanpyroko.
3ABOPOHAETLCA BMKOpUCTOBYBaTY 3 6araToPO3eTKOBVMM LITEKEPaMU.
3ABOPOHEHO niaknioyatv afantep 3MiHHOro CTPyMy A0 PO3€TKY Ta BUMaTL
11010 MOKpUMU pyKamul.

HE po36upaliite ajantep 3MiHHOrO CTPYMy Ta He HamaranTecs peMoHTyBaT/
noro.

Mp nosopa; Ta pucTaHHAa gna 6atapein
- Tpumaiite enemeHT X1BNEHHA Noaani Bifi HEMOBAT | MaNEHbKUX AiTe.

O MOTEHUiliHO y

CUTYaLilo, L0 MOXe NPU3BECTU 10 TPaBM
JIEerKOl YK cepefiHbOol TAXKKOCTI, a TAKOXK A0
TMOLIKO/PKEHHA 06N1afiHaHHA Yu IHILOTO MaiiHa.

2.4 /\ 3acTepexeHHs

MpokoHcynbTyiTeCs 3 Nikapem nepef BUKOPUCTaHHAM LIbOro npunaay

Ha nneuyi, AKIWO B Uil AINAHL 34iNCHEHO BHYTPILHLOCYANHHWIA OCTYN

[NA NiKyBaHHA, a0 HaKNafeHo apTepioBEHO3HUI LWYHT, Yepes TUMYacoBi
nepeLKoAn KPOBOTOKY, AKi MOXYTb NPU3BECTN 0 TPAaBMU.
TpoKOHCYNbTyITeCA 3 NlikapeM nepez BUKOPVUCTaHHAM NpUnagy, AKLO BN
nepeHecnn MacTeKToMito abo nimdpageHeKToMmito.

MpoKOoHCYNbTYMTECA 3 NiKapem nepes BUKOPUCTaHHAM LibOro npunaay,
AKLLO y BaC € CEPI03Hi Npobnemy 3 KPOBOTOKOM abo 3aXBOPIOBaHHA KPOBI,
OCKiNbKN HaflyBaHHA MaHXeT! MOXe NPU3BECTN 0 NOABU CUHLLiB.
Hakauyiite marxeTy nositpsam TIJIbKW Togi, konu BoHa 06ropHyTa HaBKono
nneva.

3HIMITb MaHXeTy, AKLLO BOHa He 3[yBa€TbCA MiA YaC BUMipIOBaHHA.

Lleit npvnag npusHayero TIIbKW ana BumiptoBaHHA apTepianbHOro TUCKY

Ta (a60) B3HauYeHHs iMoBipHOCTI nosasu MI.

Mia yac BUMipIoBaHHA NepeKoHalnTecs, Wo MobinbHUN TenedoH abo byab-
AKi iHLUi eneKTPUYHI NPUCTPO, WO BUNPOMIHIOIOTb €N1eKTPOMarHiTHi

nosnA, po3TalloBaHO Ha BificTaHi He MeHLwe 30 CM Bif LbOro npunaay.
HepoTpumaHHs ui€i BUMOr MOXe NpU3BeCTr A0 HEMPaBUbHOT PO6OTU
npvnagy Ta (abo) Ao OTPUMaHHA NOMUIKOBKX NOKAa3HWKIB.

HE po36upaiite npunag abo noro KOMMOHEHTV Ta He HamaraTeca 3aiNCHUTA
iX peMOHT. Lle MoXe Npu3BecTyt A0 HETOUHUX NOKA3HUKIB.

HE BrkopucToByiiTe y BONIOromy cepefoBuLi Ta B MicLAX, Ae € pU3NK
NoTpannAHHA Ha Npunaj 6pun3ok Boaw. Lie moxe nprssectn o
NOLKOMKEHHA Npunaay.

HE BrKopwCTOBYiTe Lieit Npunaz y TPaHCMOPTHOMY 3ac06i, WO PyXaEeTbCs,
AK-OT aBTOMObiNb abo niTak.

HE kunpaiTe Ta He nigaasaiiTe Lel npunaa cunbHUM yaapam abo Bibpauiam.
HE BuKopucTOBYITE Liei Npunag y cepefjoBULLax 3 BUCOKOK abo HU3bKOIO
BOJIOFiCTIO 60 3 BUCOKOI0 ab0 HU3bKOIO TemnepaTypoto. [ns. po3ain 6.

Mia Yac BUMIpIOBaHHA CTEXTe 3a PYKOIO, L06 NepeKoHaTMCA, Wo npunaa He
CMPUYMHAE TPMBase NOpPYLIEHHA KPOBOOBIry.

HE BukopucToByiiTe Lieit npunag y cepeosulLLi, Wo nepebayac akTusHe
BUKOPWCTaHHA, AK-OT MeANYHI KNiHiKn abo KabiHeTu nikapis.

HE BrkopucToByiiTe Liei npunag 04HOYacHO 3 iHLWUM MEANYHNM
eneKTPNYHNM obnagHaHHAM. Lie Moxe nopyLuyBaTi po6oTy NprUcTpoto Ta
NPY3BOANTY 10 HETOYHOTO BMIPIOBAHHS.

LLloHalimeHLue 3a 30 XBUAVH O BUMIPIOBaHHA He MOXHa KynaTuca, yKuBatn
anKkoronb i KodeiH, nanuTy, BUKOHYBaTW (Gi3nNyHi BNpaBun um icTu.

MNepep BUMIpIOBaHHAM BiANOUYVHbLTE NPOTATOM NPVUHANMHI 5 XBUAKH.
Mepep BUMIPIOBaHHAM 3HIMITb i3 pyKu TiCHUIA abO TOBCTWIA OAAT.

He pyxaiitecb i HE po3amoBnaiTe nig yac BUKOHaHHA BUMIPIOBaHHA.
Opsaraitte manxeTy TIIbKW Ha ntofei, y AKX OKPY>KHICTb pyKu Bignosigae
BKa3aHVM AN L€l MaHXeTW 3HaYeHHAM.



Mepen NpoBefeHHAM BUMIPIOBAaHHA NepeKoHaNTeCh, WO Npunag
NpUCTOCyBaBCA 0 KiIMHaTHOI TemnepaTypu. [poBeAeHHA BUMIPIOBaHHSA
nicnA CunbHOro Nepenazy TemnepaTypy Moxe NPU3BeCTY 1O OTPUMaHHA
MOMWJIKOBYX MOKa3aHb. KLU Lell npunaz 6yae BUKOPUCTOBYBATUCA B
cepefoBULLi, e TeMnepaTypa BiAnosifac ymoBam ekcryatadii, nicna
TpuBanoro nepebyBaHHsA B CepeoBULLi 3 MiHIMaNbHOK abo MaKCManbHOK
Temnepatypoto 36epiraHHs, peKoMeHAYEMO AaTv npunagy npubamsHo

2 roAnHU, Wob Harpituck abo oxonoHyTw. [lonatkosy iHpopmaLito Wwono

po6oyoi TemnepaTypy il Temnepatypu 36epiraHHs / TPaHCMOPTYBaHH: AUB. B

po3gaini 6.

HE BuKopuMCTOBYIiTE Lieit Npynag, AKLLO AOro TepmiH Ciyx6u 3akiHumBcsa. uB.
po3gin 6.

HE 3ruHaiite MaHXeTy Ha nieye abo NoBiTPAHY TPYOKY HaATO CUNBHO.

HE neperuHaiite Ta HE nepekpyuyiiTe nositpsaHy TPy6Ky nia yac

BUMIpIoBaHH. Lie MOXe NpU3BeCT 0 TPaBM Yepes NopyLUIEHHsA KPOBOOGIry.

Bif'eaHytoun NOBITPAHNI WTEKep, CAiA TATHY TV 3@ NNACTUKOBUIA NOBITPAHUIA
LwTeKep B OCHOBI TPYGKMU, a He 3a camy TPyOKy.

Pa3om i3 uum npunagom moxHa srkopuctoysatu JINLLIE pekomeHpoBaHi
Mogeni aaanTepa 3MiHHOTO CTPYMY, MaHXeT, eNeMeHTIB XKNBNEHHA Ta
akcecyapy. BUKopUCTaHHA iHLWKX afanTepiB 3MiHHOMO CTPYMY, MaHXeT i
€/leMeHTIB XM1BJIeHHA MOXe NPU3BECTY [10 NOLWKOAKEeHHA Npunaay Ta (abo)
oro BUxoAy 3 nagy.

BukopuctosyiiTe TIIbKW Ty maHxeTy, Aka npu3HayeHa Ana Lboro npunagy.
BMKOPWCTaHHSA HINX MaHXXeT MOXe NPK3BeCTN A0 OTPUMaHHA MOMIKOBIX
roKasaHb.

MpouuTaiite pekomerauii nigpo3sainy «<HanexHa ytunisauia npoaykTy» B
po3aini 7 i potTpumyinTeca ix nig yac ytunisauii npucTpoto Ta BiANOBIAHOrO
npuynaaasa Yv oAaTKOBUX YaCTUH.

Mepepaua paHnx

- HE 3amiHionTe enemeHTV XuBneHHa Ta HE Bigknioyaiite agantep 3MiHHOro
CTPYMy, KONIK NOKa3aHHA nepefjaloTbCA B iHTeNeKTyabHW NPUCTPIN.
Lle MoXe Npr3BecTU A0 HeNpaBWIbHOT PO6OTY LIbOTo Npuiaay Ta
YHEMOXNVBUTU Nepefady AaHUX NPo apTepianbHNi TUCK.

I'Ipaavma NnoBOAEHHA Ta BUKOPUCTAaHHA aganTtepa 3MiHHOro
cTpyMmy (AopaTkoBe npunaaan)

[MoBHiCTIO BCTaBTe afanTep 3MiHHOTO CTPYMY B PO3ETKY.

0b6epexHO yTprUMyiTe ajantep 3MiHHOTO CTPYMY, KONV Bif'€AHY€ETe AOTO Bif,
po3eTkun. HE TArHiTb 3a Kabenb agantepa 3MiHHOTO CTPYMY.

MoBopgbTecA 3 Kabenem agantepa 3MiHHOTO CTPYMy 06epexXHO:

HE nowkogxyiTe oro, HE namaiite, HE po36upariite, HE nepetnckaiite, HE
3ruHaiiTe i HE TArHiTh itoro i3 sycunnam, HE ckpyuyiite, HE BukopucToByiite
110ro, AKLLO Kabenb 3ropHyTO B MOTOK, HE CTaBTe Ha HbOro BaxKi NpeamMeTH.
CrupaiiTe nun 3 agantepa 3MiHHOMO CTPYMY.

Big'eaHyiiTe apanTtep 3MiHHOrO CTPYMY, KONW BiH He BUKOPUCTOBYETHCA.
Bin'epHyiiTe apantep 3MiHHOro CTPYMy Nepef NPoTVPaHHAM nNpunaay.

npasvma NOBOAKEHHA Ta BUKOPUCTaAHHA AnA 6a'rape|7|

« Tip yac BcTaHoBNeHHs GaTapeit 3ABX/W poTpumyinTecs nofapHOCT.

[ins 3a6e3neyeHHs XuBNeHHA Lboro npunagy sukopuctosyiite TINIbKA

4 nyxHi abo MapraHLieBi enemeHTU xviBneHHs Tuny AA. HE Bukopuctosyiite
6atapei iHworo Tuny. HE BUKOpMCTOBYiTe HOBI Ta cTapi 6aTapei pasom. HE
BUKOPUCTOBYITE pa3om 6aTapei pi3HUX TOProBUX MapoK.

Buiimaiite enemMeHTV XUBNEHHS, AKLLO NPUNaj He BUKOPUCTOBYBaTUMETbCA
NPOTAroM TPKBaNoro nepiogy.

Mpwv nonapaHHi enekTPOoNiTy 3 eNleMeHTY XKVBIEHHA B O4i HerallHo NnpomuiiTe
iX BENMKOIO KiNbKiCTIO YnNCTOI BoAW. HerailHo NpOoKOHCYNnbTyiiTecs 3 nikapem.
AKLLO Ha WKipy NoTpanuB eneKkTponiT 3 6atapen, HeraliHo NpomuiiTe

LKipY BENNKOIO KiNbKICTIO UnCTOi BOAN KIMHATHOT TemnepaTypu. AKWo
noApasHeHHs, NOLWKOAXKeHHA abo Binb He 3HNKaloTb, 3BEPHITLCA [0 NiKapA.
HE BukopucToByiTe 6aTapei nicia 3akiHueHHs TepMiHy NPpUAATHOCTI.
MepioanyHO NepeBipANTe eNeMeHTU XIBIEHHS, L6 NepeKkoHaTUCA, Wo
BOHU CMPaBHi.

2.5 3aranbHi BigomocTi

« LLlo6 3ynuHUTY BUMIpIOBaHHA, HaTUCHITb KHOMKY [START/STOP] (ctapt/cTon)
nif 4ac BUMipIOBaHHA.

Mif yac BUMIpIOBaHHA TUCKY Ha NPaBgii pyui NoBiTpsAHa TpybKa mMae byTn
posTaluoBaHa 360Ky Bia NikTA. ByabTe 06epexHi, Wo6 He NepeTUCHYTU PYKOo
NOBITPAHY TPYOKY.

ApTepianbHui TUCK MOXe BifJPi3HATUCA Ha NpaBiii Ta NiBil pykax, Yepes wo
nifj yac BUMIpIoBaHHA ByAyTb OTPVMMAaHI Pi3Hi MOKA3HUKW. 3aBXAM BUMIpLOTE
TUCK Ha OAHIN i Ti e pyui. Y pa3i iCTOTHOro PO3XOfXKeHHSA 3HaueHb Ha [1BOX
pyKax 3anuTaiiTe B Nlikaps, Ha AKi pyLi NPOBOAUTU BUMIPIOBaHHS.
Mam’ATaiTe, wo komnania OMRON He Hece BifnoBifanbHOCTI 3a BTpaTy
faHux i (abo) iHpopmauii B goaaTky.

«OMRON connect» — eiMHWNI1 AOAATOK, AKNI M PEKOMEHAYEMO
BYKOPUCTOBYBATM 3 BalLVIM BUMIpIOBaYeM AndA NPaBusbHOI nepeaaui JaHmx.
Min Yac BUKOPMCTaHHA AOAATKOBOTO afjantepa 3MiHHOro CTPYMy
nepeKoHaiTecs, Wo Npunaz yCTaHOBEHO B MiCLli, e MOXHa Nerko
nif'eaHyBaTV Ta Bif'€AHYBaTU afanTep 3MIHHOMO CTPYMY.

I'Ipasvma noBOAKEHHA Ta BUKOPUCTAaHHA AnAa 6a'rape|7|

« BuKopucTaHi enemeHTU XMUBNEHHA CNif yTWUNi3yBaTN 3 AOTPUMAHHAM
MicLieBNX NpaBu.

« EnemeHTV XMBNEHHA 3 KOMMNEKTY NOCTaBKN MOXYTb MaTu KOPOTLINIA TePMIH
eKkcnnyatauii, HXK HOBI eNeMeHTV XVBNEeHHS.

« 3amiHa TiB KWUB. He np A€ A0 BUJ,
NoKa3aHb.

nonepepgHix
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3. nOBiAOMHeHHﬂ npo NOMWINKN Ta YCYHEHHA HeCI'IpaBHOCTeﬁ

AKLLO NiA Yac BUMIPIOBAHHA TUCKY BUHUKAE OAHA i3 3a3HAaUeHUX HUXKYe Npobnem, NepekoHanTecs, Wo B pagiyci 30 CM HEMAE IHLINX eNeKTPUYHNX NPUCTPOIB. AKLWO

npoﬁnema He 3HUKnNa, AnB. Ta6ﬂVILlK) HWXK4Ye.

Mo3Hauka Ha aucnnei / npobnema

Bifo6pakaeTbcs
a60 noBiTpA He
HarHiTaeTbCA B
MaHXeTy

3'ABMNaca Us No3Havka
ab0 BUMiptoBaHHs
HEMOXJIMBO
3aBepLUMTK NicnA
HaflyBaHHA MaHXeTu.

Ed

3'aBunaca ua
nosHauka.

E3
EM
ES
Er

3'aBunaca ya
nosHauka.

3'aBunaca uqa
nosHauka.

3'aBunaca ua
nosHauka.

3'aBunacs uAa
rnosHauka.

rr

Moxxnuea npuunHa

Knonky [START/STOP] (ctapt/cTon)
HaTWUCHYNW paHille, HiXK MaHXeTy 6yno
06ropHYTO HAaBKOMO PYKM.

[MoBITPAHUN LWITEKEP HE NOBHICTIO
nigKNoYeHNn 10 MOHITOpa

MaH>KeTy 06ropHyTO HaBKOJIO PyKU
HenpasubHO.

BuTiK NOBITPA 3 MaHXeTn Ha nneve.

Pyxu Ta po3moBu nif Yac BUMipIoBaHHA
NpW3BOAATb A0 HEAOCTAaTHLOIO
HafyBaHHA MaHXeTu.

BumiptoBaHHA He MoxXe 6yTy BUKOHaHO
yepes Te, WO CUCTONIYHUIA TUCK BULLMIA
HiX 210 MM pT. CT.

MaHxeTa HagyTa TakuM Y/HOM,
L0 TMCK NepeBULLYE [OMNYCTUMUN
MaKCmym.

Pyxu Ta po3moBy Mif Yac BUMiptoBaHHSA
MOXYTb CMPUYNHATY BibpaLlii, AKi
nopyLUYyoTb NPOLIEC BUMiPIOBAHHA.

YacToTy nynbcy HEMOXSIMBO

BU3HAUYNTN HANEXHUM YAHOM.

Mpwnag HecnpaBHUIA.

Mpunag He MOXe NigKNIYUTACA AO
iHTeNneKTyanbHOro NpucTpoto abo
NpaBUIbHO NepeaaTy gaHi.

Cnoci6 BupilleHHA

HatucHitb KHonky [START/STOP] (ctapt/cTon) wWwe pa3 ana
BUMKHEHHS npunagy.

HapiiHo BCTaBTe MOBITPAHWUI LUTEKEP.

O6ropHiTb MaHXeTy NPaBuIbHO, @ NOTIM CNpobyiTe
NPOBECTY BUMIPIOBaHHSA e pa3. [InB. po34in 8 nocibHuKa 3
ekcrnnyartauii 2.

3aMiHiTb MaHxeTy HoBoto. [InB. po3ain 15 nocibHuKa 3
ekcnnyarauii 2.

He pyxawiTech i He po3moBAAWTe Nif Yac BUMIpPIOBaHHA.
AKLLO HeoAHOPA30BO 3'ABNAETLCA NO3HauYKa E2, cnig BpyyHy
HarHiTaT NOBITPA B MaHXeETY, AOKN CUCTONIYHUIA TUCK

He nigHiMeTbcA Ha 30—-40 MM PT. CT. BULLE 3a MOonepeaHi
nokasaHHsa. [jus. po3ain 10 nocibHuKa 3 ekcnnyartauii 2.

He TopKaiiTecs MaHXeTu Ha nieye, a TaKOX He 3ruHaiTe
noBiTPAHY TPYOKY Nif yac BUMiptoBaHHsA. LL|o6 HagyTv
MaH>XeTy BPYYHy, AMB. po3Ain 10 nocibHrKa 3 ekcnnyaTaii 2.

He pyxaiiTech i He po3mMoBNIANTE Mif Yac BUMIPIOBaHHS.

OBropHiTb MaHXeTy NPaBWIbHO, a MOTIM CNPOBYIATe NPOBECTH
BMMIpIoBaHHH Lue pa3. [IB. po3ain 8 nocibHMKa 3 ekcrinyatadyii 2.
He pyxaritech i cvaitb NpaBunbHO Mif Yac BUMipIOBaHHA.

HatucHitb kKHonky [START/STOP] (ctapt/cTon) we pa3. AKLwo
no3Hauka Er He 3HUKAE, 3BePHITbCA B TEXHIUHWI LEEHTP a0
o ancTpub’iotopa komnaHiit OMRON.

[LloTpumyITech iHCTPYKLHA, WO BinobpaxxatoTbCs B JOAATKY
OMRON connect. AKLo no3Hauka Err yce wie BinobpaxaeTbea
nicna nepeBipKn JoAaTKa, 3B'AXKITbCA 3 TEXHIYHUM LIEHTPOM
a6o anctpun6’totopom komnaHii OMRON.



Mo3Hauka Ha aucnnei / npo6nema

2/l

He 6nnmae nig yac
BVIMIPIOBaHHA.

3'saBunaca ua
no3sHauka.

3’'aBunaca usa
no3Hayka.
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Lia no3Hauka
MEPEexTUTb.

Lla no3Hauka
MEPEexTUTb.

3'aBunacs ua
nosHauka.

Lla no3Hauka
MEPEXTUTD.

3'ABUNMCA Ui MO3HAYKN
a6o npunag panToBo
BMMKHYBCA Nif Yac
BUMIPIOBaHHA TUCKY.

Ha pucnnei npunagy Hiyoro He
Bifo6paxaeTbcs.

[NokasaHHA 34at0TbCA 3aHAaATO
BUCOKMMM ab0 HU3bKMMU.

3'ABunach iHwa npobnema 3i
3B'A3KOM.

3'ABnnach iHwa npobnema.

MoxnuBa npnunHa

L|aCT0Ty nynbCcy HEMOXJTMBO
BU3HAUYUTN HaNIEXKHUM YNHOM.

Mpunapg o4ikye Ha CMHXPOHiI3aLlito 3
iHTeNeKTyaNbHUM NPUCTPOEM.

Y nam’ati noHag 80 NokasaHb.
He BcTaHOBNEHO AaTy Ta vac.

Y nam'ati noHag 100 nokasaHb. Hosi
noKasaHHA 3aMiHATb CTapi NoKa3aHHsA.

Hu3bKui piBeHb 3apagy enemeHTiB
XKUBJIEHHA.

3apAap enemeHTiB XKUBNEHHA
BMYEPMaHO.

MonApHICTb eNeMeHTIB KNBNEHHA He
OOTPUMAHO.

Cnoci6 BUpileHHA

O6ropHiTb MaHXeTy NPaBuIIbHO, @ NOTIM CNpobyiiTe
NPOBECTY BUMIPIOBaHHSA Le pa3. [InB. po3Ain 8 nocibHmKa
3 ekcnnyartauii 2. He pyxantech i cufitb NpaBuibHO Nif vac
BUMIPIOBaHHSA.

AKLLO NO3HauYKa HeperynAapHOro puTMy cepuebuTTa

/ He 3HVKAE, PEKOMEHAYEMO 3BEPHYTNCA A0
nikaps.

[uB. po3ain 5 nocibHuKa 3 ekcrnyatauii 2, wono
CUHXPOHi3aLii npunagy 3 iHTeNeKTyanbHUM NPUCTPOEM
a60 HaTuCHITb KHoMKy [START/STOP] (ctapt/cTon), wo6
CKacyBaTU/ CYHXPOHi3aLiito Ta BUMKHYTU Npunag.

CVHXPOHi3yiiTe NprCTPOi abo nepepainTe NokKasaHHA B
popnatok OMRON connect, wo6 36epertu ix y nam'ati
[l0AaTKa; NiCNA Lboro 3HMKHe LiA No3HaukKa.

PekomeHayeTbcA 3aMiHUTY BiApa3sy BCi 4 enemeHTa
XKUBJIEHHSA Ha HOBI. [I1B. Po3Ain 4 NocibHVKa 3 ekcnnyaTauii 2.

HeranHo 3amiHiTb yci 4 enemeHTa XVBNEHHA Ha HOBI.
[lvB. po3gin 4 nocibHMKa 3 ekcnayaradii 2.

MepeBipTe NpaBWIbHICTb BCTAHOBNEHHA €1eMEHTIB
XuBneHHs. [Ine. po3gin 4 nocibHuKa 3 ekcnnyartauii 2.

ApTepianbHuin TUCK NOCTINHO 3MiHIOETbCA. Ha BENMUMHY apTepianbHOro TUCKY BrivBae 6arato
dakTopiB, 30Kpema cTpec, yac foby Ta (abo) cnocib HaknagaHHA MaHXeTu Ha pyKy. NepernaHbTe
po3ginu 2, 89 nocibHMKa 3 ekcnnyatauii 2.

JloTpuMyiTeCh IHCTPYKLl, WO BiA06paxaloTbCA B iHTeNeKTyabHOMY NpUCTPOI, abo o3HaliomTecs 3
po3ainom «Help» (Josiaka) gopatka OMRON connect, o6 oTpumMaTi fogaTkoBsi nopaaw. AKLo npobnemy
He BAANIOCb YCYHYTU, 3BEPHITBCA 10 TEXHIYHOIO LieHTPY abo ancTprb'totopa komnaHii OMRON.

HatucHitb KHonky [START/STOP] (ctapT/cTon) AnA BUMKHEHHA Npunaay, NoTiM HaTUCHITB iT Wwe
pas3, Wob NpoBeCTM BUMIPIOBaHHSA. AKLLO Npobnema He 3HWKNA, BUAMITb BCi €1eMEHTY XKNBEHHA
11 3ayekKaiite 30 cekyHp. MoTiM BCTaBTe eneMeHT XUBNeHHA Ha3ad. fAKLo npobnemy He BOanocb
YCYHYTW, 3BEPHITbCA 10 TEXHIUHOTO LieHTPY abo AncTprb'ioTopa komnaHii OMRON.
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4. O6meKeHa rapaHTin

JlaKkyemo 3a npuadaHHa npoaykuii komnaxii OMRON. Lien npunag
BUrOTOBJIEHUIA i3 BUCOKOAKICHWX MaTepiasis i3 BENMKOK 06epexHicTo.

3a yMOBY NpaBUbHOI eKcryaTaLyii 1 06¢yroByBaHHS, K Lie ON1CaHo B
nocibHYKY 3 ekcnnyaTallii, Liel npunaz npusHayeHnii 3abesneuntn Bam
BUCOKWIA piBEHb KOMPOPTY.

Komnaxia OMRON Hafa€ Ha Leli npunag rapaHTiio TepMiHOM 5 poKku 3
MoMeHTY nokynku. Komnaria OMRON rapaHTye HanexHy AKICTb KOHCTPYKLi,
BUrOTOBJ/IEHHA Ta MaTepianis Liboro BUpoby. [poTArom rapaHTiliHOro TepmiHy
komnaHia OMRON 3piicHioBaTME peMOHT abo 3amiHy HecnpaBHOro npunagy

a60 6yfb-AKNX HeCMPaBHUX AeTaner 6e3 onnatu BapTocTi poboTu abo aetaneii.

lapaHTif He NOKPVBa€E HaBeAeHi HUXKYe BUMNafKN.
A. BuTpatit i pusnku, NoB'A3aHi 3 TPaHCMOPTYBaHHAM.
B. Butpatu Ha peMoHT Ta (a60) HecnpaBHOCTI, NOB'A3aHi 3 BUKOHaHHAM
PEMOHTY HeyNOBHOBaXeHVIMI 0CO6amu.
. MepioanyHi nepesipKy Ta 06CIYroByBaHHS.
HecnpaBHicTb abo 3HOLYBaHHA AOAATKOBYX 3aMacHNX YacTyH abo iHWoro
npunaaas, Kpim OCHOBHOrO Npunagy, AKLO Lie ABHO He BKa3aHO B rapaHTii.
. BuTpati, nos'sa3aHi 3 BiAMOBOIO y NPUIAHATTI NO30BY (3a HKX byfe
CTAryBaTUCH NNata).
. BinwkopyBaHHA 6yab-AKUX 361TKIB, BK/OYaloUn 0COB0BI, OTPUMaHWX Y
pe3ynbTaTi HenpPaBUIbLHOTO BUKOPUCTaHHA BUPOOY.
. lapaHTiA He NOKPUBAE NOCNYr 3 KanibpyBaHHA.
lapaHTia Ha JoAaTKOBI 3anacHi YacTuHK cknapae 1 (oAuH) piK i3 MOMeHTY
noKynKku. [lo AOAATKOBYX 3aMacHX YacTVH BXOAATb, 30KPeMa, TaKi
efleMeHTU: MaHeTa Ta Tpy6Ka MaHXeTu.
Y pasi HeobXiAHOCTI rapaHTINHOro 06CNYroByBaHHA 3BEPHITLCA A0
npeACTaBHIKa, y AKOTO BY NpuaGany Bupi6, abo Ao yNoBHOBaXXeHOro
nncTpnb’totopa komnaxiit OMRON. Afpeca BKkasaHa Ha ynakoBLi Bupo6y abo
B [JOKYMeHTaLlii, a TakoX il MOXHa Ai3HaTvCb y Bawworo po3apiéHoro Toprosus.
AKLLO y BaC BUHUKAN TPYAHOLLi 3 MOLLYKOM LIEHTPY 06CYroByBaHHA KNiEHTIB
komnaHii OMRON, KOHTaKTHY iHOpMaLito MOXXHa 3HaMTN Ha caiTi
www.omron-healthcare.com.
lapaHTiiHWin peMOHT a6o 3amiHa BUPOGY He NepefbayatoTb Po3LWNPEHH:A abo
NOHOBJIEHHA rapaHTitHOro nepioay.
lapaHTia HaA€TbCA TiNbKM B Pasi NOBEPHEHH:A BUPOOY B NOBHIN KOMMneKTaLjii
pa3om 3 opuriHanom paxyHky-dakTypu abo Yeka, BUAAHOro KNieHTy
PO3ApPIGHMM TOProBLEM.

5. O6cnyroByBaHHA

5.1 O6cnyroByBaHHA

[inA 3axucTy Npunaay Bif NOWKOAKEHb AOTPUMYMTECA 3a3HaUEHNX HIKUE

BKa3iBOK.

BHeceHHs y npunag 3miH a6o moaundikaLii, He cxBaneHux BUPOOHNKOM,
UK6 npussege 4o cKacyBaHHs rapaHTii KOpUCTyBaya.

ow
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I A\ 3acrepexennn

HE po36upaiite npunag abo Moro KOMNOHEHTY Ta He HamaramTecs 34iNCHATK ix
PeMOHT. Lie Moxe Npu3BeCTU 1O HETOUHNX MOKa3HUKIB.

5.236epiraHHsa

« 36epiraiiTe Npunaj Ta iHLWi KOMNOHEHTU B YOXSIi, KON BOHU He
BKOPUCTOBYIOTbCA.

36epiraite Npuiag i A0ro KOMMNOHEHTUN B YNCTOMY Ta 6e3rneyHoMy MicLii.

1. Bin'eqHaiite maHXeTy BiA npunagy.

MoBiTPAHWIA WTeKep NpW3HayeHo ANA HaaiiHoi dikcallii B npunaai ta
3anobiraHHA BUNAAKOBOrO Bif'€AHaHHA Bif Npynaay nif yac ekcnnyatawyii.
3HiMaloun MaHXKeTy 3 Npunagy, BUTATHITb NOBITPAHUI LUTEKEP NPAMUM
PYXOM, TpUMaioum WTeKep, a He TPYOKy. KnaLaHHA cnoBicTUTb NPO HanexHe
Bifj'€IHaHHA MaHXXeTu Bif npunagy.

[ A\ 3actepexenns

Bia'eaHytoum NOBITPAHWI WTEKep, CNif TATHYTW 3a NNACTUKOBUIN NOBITPAHUN
LTeKep B OCHOBI TPYOKM, a He 3a camy TPy6Ky.

2. ObepexkHO CKNafiTb NOBITPAHY TPYOKY BCEPEAVHi MaHXeTH Ha nieye.
MpumiTka. He 3ruHaiiTe noBiTpAHY TPY6KY HAATO CUIBHO.

3. MoMicTiTb NpuUnaa Ta iHwWi KOMMOHeHTV y GyTNAp AnA 36epiraHHs.

« He 36epiraiiTe npunap Ta iHWi KOMNOHEHTY 33 HaBeJleHNX HXKYe YMOB.

« AKWOo Npunaj Ta iHWi KOMIOHEHTV MOKPI.

« AKLWO Micue 36epiraHHA 3a3HaE BNAVBY BUCOKMX TeMnepaTyp, BOMOrocTi, il
NPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB, NNy abo ifKKX Napis, HaNPUKIag Xnopy.

« AKLWo Micue 36epiraHHA 3a3Hae BNMBY BiGpaLin i CTpyCiB.

5.3 MpoTupaHHAa npunapy

« He BuKopucToByiiTe abpasnBHi abo neToui Moy 3acobu.

« [InA NpoTUpaHHA Npunagy Ta MaHXeTu BUKOPUCTOBYITE CYXy M'AKY TKaHUHY
a60 M'AKY TKaHVIHY, 3MOYeHY HearpecrBHUM (HENTPanbHUM) MARHUM
3aco60M, @ NOTIM BUTPITb X CYXOL0 TKAHUHO.

« He npomuBaiTe npunag, MaHeTy abo iHLIi KOMMOHEHTU Ta He 3aHypronTe IX
Y BOAY.

« He BUKOpMCTOBYIiTE 4718 NPOTUPAHHA NPUNaAY, MaHXeTu abo iHWKnX
KOMMOHEHTIB 6EH3VH, PO3UYMHHUKM ANnA Gap6 abo iHLWi NoAiGHI PO3UNHHIKN.

5.4 Kani6pyBaHHA Ta 06CNyroByBaHHA

« ToYHiCTb LbOrO Npunagy ANA BUMIPIOBaHHA apTepianbHOro TUCKyY Gyna
peTenbHO NnepeBipeHa i po3paxoBaHa Ha TPVBanWii TePMIH CryK6u.

« PekomeHy€eTbCs NepeBipATY TOYHICTb BUMIPIOBaHHA Ta NPaBUbHICTb
po6oTy Npunady KOXHI Ba POKU. Byaib nacka, 38'AXITbCA 3 NOBHOBAXKHUM
npeacraBHukom OMRON a6o 3 LieHTpom o6cnyroByBaHHa KnieHTis OMRON
3a afjpecoto, BKa3aHO Ha ynaKkoBLi UM B AofaHiil AOKYMeHTaLil.



6. TexHiuHi XapaKTepucTukn

Kateropis Bupoby
HanmeHryBaHHA npunagy

Mogenb (koa)
Oucnnei

[liana3oH TucKy nosiTpA
B MaH>XeTi

[liana3oH BUMiptoBaHb
apTepianbHOro TUCKY
[liana3oH BUMiptoBaHb
4acToT MyNbCy
TouHicTb

Komnpecia

Jexkomnpecia
MeTop BuMiptoBaHHA

MeTop nepepavi gaHnx

Be3nposiaHuii 38'A30K

Pexxum po6oTu
Knac 3axucty 06010HKM

MapameTpun gxepena
>KUBNEHHA
[I>kepeno unBneHHaA

EnekTpoHHi chirmomaHomeTpn
ABTOMATUYHUIA NPWNAA ANA BUMIPIOBaHHA
apTepianbHOro TUCKY Ha nnevi

M7 Intelli IT AFib (HEM-7380T1-EBK)
Lindposuin PK-gucnnen

0-299 Mm pT. CT.

SYS: 60-260 mm pT. CT.
DIA: 40-215 mm pT. CT.
40-180 ya./x8

Tnck: £3 MM pT. CT.

YacTota nynbcy: £5 % BigHOCHO
rMoKasHMKa Ha aucnnei

ABTOMaTUYHa 3a AONOMOrOi0
€N1eKTPUYHOro Hacoca

KnanaH aBTOMaT4HOro CKMAAHHA TUCKY
OcunnomeTpruyHNN MeToq,

Bluetooth’ i3 HU3bKIM CNOXWBaHHAM
eHeprii

YacToTHMIn giana3oH:

2,4 Ty (2400-2483,5 MI'y) /
mogynsauia: GFSK.

EdekTnBHa NOTYXHiCTb
BUMNPOMiHIOBaHHA: < 20 obm
Be3nepepsHa poboTta

Mpunag: IP21

[opaTkoBui agantep 3MiHHOrO
cTpymy: IP21 (HHP-CMO01) a6o IP22
(HHP-BFHO1)

6 B nocrtiiHoro ctpymy, 4 BT

4 enemeHTuM XuBneHHA Tuny AA, 1,5 B
ab0 foAaTKoBMI afanTep 3MiHHOroO
CTpyMy (BXiAHWUIA 3MIHHUIA CTPYM:
100-240 B, 50/60 Ty, 0,12-0,065 A)

TepmiH cnyx6m
6aTapenok

Crpok cny6u (nepioa
ekcryaTadii)

YmoBu ekcnnyaTauii

YmoBw 36epiraHHs/
TPaHCMNOPTYBaHHA
Bara

Po3mipun

OKpY»HICTb MaHXeTH, Lo
niaxoAnTb ANA Npunagy
Mam'atb

KomnnekT nocrayaHHA

3axucT Bifj ypaxeHHs
eNeKTPUYHUM CTPYMOM

Po6oua YacTvHa anaparta

Mpumitkn

Mpw6:. 700 BUMiptOBaHb (Npwu
BUKOPWCTaHHI HOBUX NY>KHUX 6aTapen)
KinbKicTb BUMipIoBaHb MOXe 3MeHLLYBaTUCh Y
pexumi TruRead, ockinbKku ofHe BusBneHHs TruRead
noTpebye 3 NOCi[OBHI BIMIPIOBAHHS TUCKY.
Mpwunag: 5 pokie abo

30 000 BMKOpUCTaHb. /

MaH»eTa: 5 pokis abo

10 000 BuKopwucTaHb. / lonaTkoBui
afanTtep 3MiHHOro CTpymy: 5 pokis

Big +10 °C go +40 °C. Big 15 % 8o 90 %
BiJHOCHOI BONOrocCTi (6e3 KoHaeHcaujii).
Bin 800 rla go 1060 rla

Big —20 °C go +60 °C. Big 10 % o 90 %
BiiHOCHOI BonorocTi (6e3 KoHaeHcaLii)
Mpunag: npu6n. 440 r

(6€3 enemeHTIB KMBJIEHHSA)

MaHeTa: npuén. 163 r

Mpunag: npn6n. 191 mm (L) x 85 mm (B)
X 117 mm (1) / MaHXeTa Ha nneye:
npu6a. 145 Mm X 532 Mm

(noBiTpsAHa TpybKa: 750 Mm)

22-42 cm

36epexeHHs o 100 nokasaHb OAHOIO
KopucTyBaya

Mpwvnag, maHxeTa Ha nneye (HEM-FL31),
4 enemeHTV XMBNEeHHA Tuny AA,
noci6HKK 3 ekcnnyaTauii 1i 2, pytnap
AnA 36epiraHHA, INCT ANA 3anmcy
apTepiafbHOro TUCKY

MepfuyHe enekTpnyHe obnagHaHHA 3
BHYTPILLHIM [I)Kepesnom KMBNEHHA

(y pasi BUKOPVCTaHHA TibKn
eNleMEeHTIB XMBJIEHHA)

O6nagHaHHsA Knacy |l (aopaTkoBuia
apanTep 3MiHHOro CTpyMmy)

Tun BF (MaH»eTa Ha nneye)

+ TexHiuHi XapaKTepUCTUKIN MOXYTb 3MiHIOBATICA 6€3 nonepesHbOro

MNoBiAOMNEHHS.
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Llei npyrnaa NPoNWoB KNiHiYHi JOCAIAKEeHHA 3TiAHO 3 BUMOrammn

EN ISO 81060-2:2014 i Binnosiaae Bumoram ctaHpapTis EN ISO 81060-2:2014
i EN I1SO 81060-2:2019+A1:2020 (3a BUHATKOM BariTHWX i NaLieHTiB i3
npeeknamncieto). Y xoAi BanigauiitHoro KNiHiYHOro AOCNIAKEHHA NPUCTPIi
K5 BnKOpMCTOBYBaBCA Ha 85 Cy6'eKTax AnA BU3HAYEHHS AiacTONIYHOrO
apTepianbHOro TUCKY.

Llei npucTpint cxBaneHo A0 BUKOPUCTaHHA Y BariTHWX | NaLieHTIB i3
nepefeKknamncieto BifnoBiaHo Ao 3mMiHeHoro MpoTokony €BponeiicbKoro
TOBapuCTBa rinepTeHsii*.

Lle NnpucTpiit O3BONEHO BUKOPUCTOBYBATU ANA NALIEHTIB i3 fliabeTom
(Tuny 11)**.

Knacudikauia IP — e cTyniHb 3aXucTy, AKUi 3a6e3nedyioTb KOPMycu 3rigHO
31EC 60529. Lleit npunaf i AoaaTKoBUI aaanTtep 3MiHHOTO CTPYMy 3axXuLeHi
Bifl NOTPaNMAHHA TBEPAUX CTOPOHHIX NpeaMeTiB fiameTpom 12,5 MM i Ginblue
(Hanpwuknag, nanbua). Mpunag i fofaTKOBUIA ajanTep 3MiIHHOTO CTPYMY
HHP-CMO1 3axuLyeHwii Bifj BEPTUKaNbHOro NOTpaniaHHA Kpanenb BOAW, AKi
MOXYTb MPWU3BOAUTM O NPo6em Nif yac ekcnnyartauii. JogaTkoBuii agantep
3miHHoro cTpymy HHP-BFHOT 3axuuieHuii Bifi KOCOro noTpaniaHHA Kpanesb
BOAU, AKI MOXYTb NMPW3BOAMTYM A0 Npobniem nif yac ekcnayaradyii.
Knacudikauia pexumy pobotn Bignosigae ctaiaapty IEC 60601-1.

3B'A30K 3 iHTENEKTyaNbHUM NPUCTPOEM CUHXPOHI3YETbCA Ta WNPPYETbCA
BianoBiaHo Ao cneumndikaiin Bluetooth i3 HU3bKMM CNOXMBAHHAM eHepri.
CVHXpPOHi3aLilo MaloTb BUKOHYBaTV KOPUCTYBaui.

*Topouchian J et al. Vascular Health and Risk Management 2018:14 189-197
** Chahine M.N. et al. Medical Devices: Evidence and Research 2018:11 11-20

IHdpopmauia npo nepewkoan 6e3apoToBOro 38'A3Ky
DyHKuia Bluetooth y npunapi BUKOPMCTOBYETbCA ANA Mif'€AHAHHA
cnevuianizoBaHuX AOAaTKIB Ha MOGINbHMX MPUCTPOAX ANA CUHXPOHI3aLii
[laHNX laTn/4acy MobiNnbHOro NPUCTPOIO 3 NPUNAZOM, a TaKoX ANa
CUHXPOHIi3aLii AaHWX BUMIPIOBaHHSA Npunagy 3 MOGINbHUM NPUCTPOEM.
Mopanblue BUKOPUCTaHHA AaHMX Ha MOBiNbHOMY NPUCTPOI BiAOYBaETHCA 3a
BUGOPOM KopucTyBaya. Liei npunag npauioe B HeniLeH30BaHOMY AianasoHi,
BifjBEAEHOMY ANA NPOMWCIIOBOI, HAyKOBOI Ta MeanyHoi pagiocnyx6u (ISM)
Ha yacToTi 2,4 [Tu, Ae MOXNVBI pafionepeLlKkoan Bif NPUCTPOIB TPETiX 0ci6,
LL|O CTBOPIOIOTLCA CreLlianbHO abo BUNaJKOBO, 3 By/b-AKNMU HEBIOMUMM
uinAmuy. AKLO Leit BUPIG BUKOPUCTOBYETLCA NOGAU3Y IHLWNX PafioOTEXHIYHNX
NPUCTPOIB, AK-OT MIKPOXBU/IbOBA MY a60 6e3nposifHe Mepexese obnagHaHHA,
LU0 MPALIOIOTb Y Tl Camiil YaCTOTHI CMy3i, WO i Leil BUpIb, iCHY€e MMOBIPHICTb
noABY NepeLKoz. Y pasi NoAsn NepeLukop MPUNMHITb BAKOPUCTAHHA iHLLUX
npucTpois abo nepemicTiTb Liei BUPI6 noaani Bif iHWWX papioTeXHIYHKX
nNpuCTpoiB.

7. HanexHa yTunisauia npogykry
(BignpauboBaHe eNeKTpUYHe 1 efIeKTPOHHe
ob6nagHaHHA)

Llei cumBon Ha Npynaai Y onNKCi 10 HbOTO BKa3YE, WO AaHNI
npunag He nignArae yTunisauii pasom 3 iHWUMKN JOMaLLHIMK
BiAXOAAMM NicNA 3aKiHYEHHA TEPMiHY CnyK6u.

LLlo6 3ano6irTvi MOXNUBIi LWKOLI HABKONULLHBOMY CEPefoBULLY
BHaC/iJOK HEKOHTPONbOBaHOT yTuNi3aLii BiAXoAiB, BinokpemTe
el BUpI6 Bif iHWVX TUNIB BIAXOAIB | yTUNI3ylTe OO HaNeXHUM
YMHOM ANA PaLioHanbHOTO NOBTOPHOIO BUKOPUCTaHHA
MaTepianbHUX pecypcis.

[inA yTunisauii npunagy 38epHiTbCA O PO3APIGHOro TOProsus, y AKOro B1
npuabanu Bupi6, abo [0 MicLieBUX OpraHis BNaamn ANA OTPUMaHHA [JOKNagHO!
iHpopmaLii Npo Te, KyAW Ta AK NOBEPHYTY AaHWIA NPUIaZ A71A eKONOTYHO
6e3neyHoi nepepobKu.

BisHec-kopnCTyBayi MOBUHHI 3BepHYTUCA A0 CBOMO NOCTavaNbHIIKa Ta
nepeBipuTV NOPAAOK Ta YMOBW yroaw Kynisni-npopaaxy. Liei npunaa He cnig
YTUNi3yBaTV Pa30oM 3 iHWUMMU BUPOOHNUMMY BifiXOAaMN.

8. BaxnuBa iHpopmalia Npo eneKTpomMarHiTHy
CyMicHicTb

HEM-7380T1-EBK BignoBigae BuMoram ctaHAapTy enekTpoMarHiTHoi CymicHOCTi

(EMC) EN 60601-1-2.

[lopaTkoBa JOKyMeHTaLis BiANOBIAHO A0 Lboro cTanAapTy EMC foctynHa Ha

BebcaitTi https://healthcare.omron.com/electro-magnetic-compatibility.

.. inpopmauio npo EMC gna HEM-7380T1-EBK Ha BebcaiiTi.

9. KepiBHMUTBO Ta 3asBa BUPOOGHUKA

« Komnaxia OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. nosigomnse, wo pagioobnagHaHHs
Tuny HEM-7380T1-EBK Bignosinae upextnsi 2014/53/EU.

MoBHWI TeKCT Aeknapadii BignosigHoOCTi Hopmam €C MOXHa 3aBaHTaXUTV 3a
IHTepHeT-agpecoto: www.omron-healthcare.com

Llei Brpi6 komnaxii OMRON BMrOTOBNIEHO B yMOBAaX 3aCTOCYBaHHSA CUCTEMU
CyBOPOro KoHTponio AKocTi KomnaHii OMRON HEALTHCARE Co., Ltd., inoHis.
JlaTumK TUCKY, AKUI € TONIOBHUM KOMMOHEHTOM NPUNAZAIB ANA BUMIPOBaHHA
apTepianbHoro Tncky komnaHii OMRON, BUroToBnA€TbCA B ANOHIT.
Anroputm BuasneHHA Ml po3pobneHnii 3a AONOMOroto AeKinbkox 6a3
faHux, ony6nikoaHux PhysioNet i foctynHux 3a niuensieto ODC Attribution
License.

[leTanbHilwy iHpopMaLlito MOXKHa NepernAHyTA Ha CTOPIHL Npunagy
www.omron-healthcare.com

CrosilaiiTe BUPO6HMKa Ta BNOBHOBaXEHi OpraHu KpaiHu, y AKiii Bu
nepebyBaeTe, NPo BCi CepNO3Hi Nopii, NOB'A3aHi i3 LM NPUCTPOEM.



10. Cnoci6 BU3HAUYeHHA cepefHiX 3HauYeHb 3a
TUXAEHDb

Bu P '0 cepep

oro 3a TXKAEHb
Lle cepepiHe 3HaueHHA BUMipIOBaHb, BUKOHaHUX BpaHLi (4:00-09:59) 3

Heaini fo cy6otu. [lBa abo Tpu NoKasaHHs, OTPMMaHi MPOTArOM NepLumnx

10 XBUIMH BUMIpIOBaHHA BPaHLi B nepiog Mix 4:00 i 9:59 roanHamu, 6yayTob
BKOPUCTOBYBATUCA ANA PO3PaxyHKy PaHKOBOrO Cepe/iHbOro 3HaueHHA Ana
KOXHOTO JHA.

Bu3HaueHHs BeyipHbOro cepeiHbOro 3HaY€HHA 3a TVKAEHb
Lle cepepiHe 3HaueHHA BUMipIOBaHb, BUKOHaHUX BBeyepi (19:00-1:59) 3

HeAini fo cy6otu. [lea abo Tpy NMoKasaHHs, OTPYMaHi NPOTArOM OCTaHHIX

10 XBUAMH BUMIpIOBaHHSA BBeYepi B nepiof Mix 19:00 i 1:59 roanHamu, 6yayTb
BKOPUCTOBYBATUCA ANA PO3PaxyHKy BEUIPHbOrO CEPe/IHbOro 3HaUeHHA Ana
KOXHOTO JHA.

Mpotsarom 10 xBUAUH
~

MpoTtarom 10 xBUNUH

(ON©)

PankoBe
BMMipIOBaHHA

BeuipHe
BUMipIOBaHHA

11. fopaTtkoBa iHpopmauia

LLio Take apTepianbHuii TUCK?

ApTepianbHuii TUCK — Lie MOKa3HWK TUCKY MOTOKY KPOBI Ha CTIHKK apTepiil.
ApTepianbHuii TUCK NOCTIIHO 3MIHIOETHCA MPOTATOM LIVIKNY CKOPOYEHHA CepLia.
HailBuLnii TUCK NPOTArOM CepLEBOro LMKNY Ha3UBAETLCA CUCTONIYHIM
apTepianbHUM TUCKOM; HaWHWXUWIA — fliacTONIYHMM apTepianbHUM TUCKOM. [ina
OL|iHKM CTaHy apTepianbHOro TUCKY NaLjieHTa ikapto HeObXiAHI 06MABa 3HaUEHHs:
cucToniuHe i giactonivHe.

LLlo Take apuTmin?

ApUTMIA - Lie CTaH, Npy AKOMY PUTM CepLIebUTTA NOPYLLYETbCA Yepes AedeKTu
6ioeneKkTprUHOI cMcTeMu, ika ynpasnse cepuebutTam. fi TMnosumm o3Hakamm
MPOMYCKN CKOPOUeHb CepLifl, NepeyacHi CKOPOUEHHS, HEHOPMabHO LWBUAKWNIA
(taxikappia) abo nosinbHUI (bpaankappaia) Nynbc.

Lo Take MMN?

MepexTitHa nepepcepab (M) — HainowmpeHilwmni TMR HECUHYCOBOI

TaxiapuTmii. Lieit cumnTom Moe Npu3BecTn A0 YTBOPEHHA TPOMGIB. 3anexHo Bif
po3TaLlyBaHHsA TPOMOY, Lie MOXe NPU3BECTY 4O CePIIO3HUX NPOoBeMm 3i 3A0POB'AM,
30Kpema iHCyNbTiB, TPaH3UTOPHUX ilemiuHux atak (TIA) i Tpomboembonii nereHeBol
aprtepii (TEJIA).

Bu imosipHocTi M
DuiAFib

3apeectposaHa TexHonoria OMRON moxe BU3HaunTV MMOBIPHICTL M, HaBiTb
nicnsA 0OAHOro BUMIPIOBaHHA.

Mpwvnaa cnoBicTUTb NPO NMOBIPHICTb NoABM MIT, AKLLO Nifg Yac BUMipiOBaHHA
BUABUTb HEPIBHOMIPHICTb iHTEPBaniB MiX iMnynbcamu.

OyHKLiA BU3HaYeHHA iMOBipPHOCTI NosABK MIT OLiHIOE MOXKAMBICTb BUHUKHEHHA
MM NIULLE nicna sumiptosaHHsA. Mpuctpiit HE 3ailicHioe 6e3nepepsHuin
MOHITOPUHT CcepLia, TOMy He MOXe nonepeauTy Bac, AKWOo MIT BUHUKHE He nig
yac BUMiptoBaHHA. lMpunaa He Moxe BiacTeXuTw BCi pisHosuan M. Mpunag
MOXe He BIABUTN He3HauHi NMOpPYLUIEHHA cepLeBoro putmy. Hanpuknag, AKLo €
NopyLEeHHA NPOBIAHOCTI MiXK NepefcepAAMU i LTYHOUKaMU, CepLEeBU PUTM
Moxe 6y TV CUHYCOBWM, i B LibOMY pas3i iIMOBIpHiCTb noasu MI Hemoxnnso
BUABWTY 3a JONOMOTOI0 LIbOrO Npunagy.
CraH, y KoMy BifjobpaxaeTbcs nosHauka jel / A MOXe BNAunBaTn
Ha BIIMipIOBaHHA apTepianbHOro TUCKY Ta yTPYAHIOBATV OTPYMaHHA TOUHUX
noKasaHb. Y TakoMy pasi, peKoMeHAYEMO NPOKOHCYNbTYBATUCA 3 NiKapem.
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Yum BigpisHAETbCA YHKLiA BU 17 i ip Ti MM i EKI?
DyHKLiA BU3HaYeHHsA iMOBIPHOCTI nosBy MIT BUKOPUCTOBYE NyNbCOBI XBUNI.
Mig yac EKT Bia6yBa€eTbCA BUMIPIOBaHHA €NeKTPUYHOT aKTUBHOCTI CepLs, Wo
MOXe BUKOPVCTOBYBATUCA NikapeM AnA fiarHocTyBaHHa MI.

Akwo He 3'ABUNaca nosHauka (% / ISR

“imoBipHocTi nosasn MIN Hemae?

HaBiTb AKwWo no3Hauka el / I He BifobpaXkaeTbcs, BCe Le €
MOBIpHicTb noaBu MIT. AKLLLO NPOBOAUTY BUMIPIOBAHHSA B TOW Yac, Konun
MTIT He BUHMKaE, moxnuBe MM moxe 6yTu He BUABneHe. [punag He Moxe
BiICTEXWNTW BCi pi3HoBUAN M.

Lje O3Hauag, wo

IA MonepepeHHs

DyHKLiA BU3HaueHHs imoBipHocTi MIT ouiHioe iMoBipHicTb noaswu JINLLE
M. BoHa HE BuABNAe€ iHWi NOTeHLinHO HeGe3neyHi AnA XNTTA apuTmii abo
3aXBOPIOBaHHA, @ TAKOX iHLLI Pi3HOBMAM cepLieBOi apUTMIl uu cepLesuin
Hanap.

Yu noTpi6HO NPOKOHCYNbTYBATNCA 3 fliKapem, AKLO 3'ABuUnaca

nosnauxa [ / IS

PekomeHyETbCA MPOKOHCYNBTYBATUCA 3 iKapeMm, AKLLO BilobpaxaeTbca

nosHauka 4 Lis no3Hauka Moxe BigobpaxKaTnca 3 iHWnxX

NPWYKH, AK-OT BUABIEHHA apUTMIT iHLLOro BUAY.

LLlo noTpi6HO pobuTK, AKLWO iHOAI Bifo6paKaeTbca NO3HauKa

(o] Ot wrv Y
MI He 3aBX[AM CYNPOBOKYETHCA MNOABOIO CUMMTOMIB. PEKOMEHAYEMO
MPOKOHCYNbTYBATUCA 3 NliKapeMm i JOTPUMYBATUCA 1OrO BKa3iBOK.

Jlikap giarHocTyBaB y MeHe M1, ogHaK no3Hauka
He 3'ABNAETbCA.

MTIT moXe He BifibyBaTUCA Mif YaC NEBHOTO BUMIPIOBAHHA apTepianbHOro TUCKY.
PeKoMeHAYEeTbCA PerynapHO KOHCYNbTYBaTUCA 3 liKapem.

Yn HapiliHi noKa3aHHA npunaay, AKWO Bifo6pakaeTbca
nosnauxa ) / [IESSEEEN 260 cumeon HeperynsapHoro
purvy (€)/ T’

M abo HeperynapHe cepLebUTTA MOXYTb BMIMBATU Ha BUMIPIOBAHHA
apTepianbHOro TUCKY Ta yTPYAHIOBATU OTPUMAaHHA TOYHX NoKasaHb. LLlo6
3MEHLUNTY MiHAMBICTb, MOXYTb 3HaOBVTNCA MOBTOPHI BUMIPIOBaHHA*.

Lle npunap Bino6pasnTb nosinomneHHsa npo nomunky (E5), AKwwo Bnave
HeperynapHoro cepuebutta 6yae 3aHaaTo CUNbHUM [N1A TOTO, LWOo6 oTpUMaTh
nokasaHHs. AKILO Taka cuTyaLlis MOBTOPIOETLCA PErynapHoO, PeKOMEeHyeEMO
MPOKOHCY/LTYBATUCA 3 NiKapeMm.

*O'Brien E, et al,; J Hypertens. 2003; 21: 821-848.



Symbols Description

Meptypagr cupBorwv m Symbolien kuvaus
Descricao dos simbolos Beskrivning av symboler
[ Symbolbeskrivelse IR nosicrens nosxauok

Pxx " CE€

1. ﬂ 2. @

SN |

C
A

|UDI|

13. 14. 15. 16.
ﬁ ouuarb @ P AgT. ,O
LATEX FREE M
N

21. 22.

23. 24, @
I\

25. 26. (((.))) 27. P

1.

Applied part - Type BF Degree of protection against electric shock
(leakage current)

E@appolépevo pépog - Turou BF BaBuog mpootaciag amé nAektpomingia
(peopa Stapponic)

Parte aplicada - Tipo BF Grau de prote¢do contra choques elétricos (corrente
de fuga)

Anvendt del - type BF Beskyttelsesgrad mod elektrisk sted (leekagestrgm)
Soveltuva osa: tyyppi BF, suojausaste sahkoiskua vastaan (vuotovirta)
Patientansluten del. Skyddsniva mot elst6t (lackstrom): typ BF

CTyniHb 3aXVCTY Bifl ypaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM (CTPYMOM BUTOKY) AnA
YacTWHW anaparTa, 3 AKOK KOHTAKTYE naLlieHT, — Tun BF

2.

Class Il equipment. Protection against electric shock
E€omAopnog khaong Il Mpootacia ané nAektpominéia
Equipamento da Classe Il. Protecdo contra choques elétricos

Klasse Il-udstyr. Beskyttelse mod elektrisk stod

Luokan Il laite. Suojaus séhkoiskua vastaan

Klass ll-apparat. Skydd mot elstot

O6naaHaHHA Knacy Il. 3axucT Bif ypaxeHHs enekTPUYHIM CTPYMOM

3.

Ingress protection degree provided by IEC 60529

Babudg mpootaaciag and eloxwpnon cupewva pe 1o mpdtuno IEC 60529
Grau de protegdo contra entradas indicado pela IEC 60529
Indtraengningsbeskyttelsesgrad i henhold til IEC 60529

Laitekotelon tiiviyden suojaus standardin IEC 60529 mukaisesti
Kapslingsklass i enlighet med IEC 60529

CTyniHb 3aXVCTy Bifi NPOHUKHEHHA nuny 1 Bonoru 3a IEC 60529
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4. 5. 6. 7.

CE Marking UKCA Marking Serial number Unique device identifier

ZApavon CE Zruavon UKCA Ap1BpoG oelpdg ATIOKAEIOTIKO QVayVWPIOTIKO

Marca CE Marcagdo UKCA Ntmero de série TEXVONOYIKOU TIPOTOVTOQ

CE-maerkning UKCA-maerkning Serie nr. Identificador de dispositivo tunico

CE-merkki UKCA-merkki Sarjanumero Unik enhedsidentifikator

CE-mérkning UKCA-markning Serienummer Yksildity laitetunnus

MapkyBaHHs CE MapkysaHHs UKCA (UK Conformity CepiliHuit Homep Unik produktidentifiering
Assessed) YHikanbHUM ifeHTUIKaTop NPUCTPOIo

8. 9. 10. 1.

Medical device Temperature limitation Humidity limitation A pheric pi eli

latpotexvohoyikd mPoidv Meplopiopdg Beppokpaciag Meploplopog vypaoiag Meploplopdg aTpHooPaIPIKAG TTEONC

Dispositivo médico Limite de temperatura Limite de humidade Limite de pressao atmosférica

Medicinsk udstyr Temperaturbegraensning Fugtighedsbegraensning Greense for atmosfaerisk tryk

Ladkinnallinen laite Lampdtilarajoitus Kosteusrajoitus llImanpaineen rajoitus

Medicinteknisk produkt Temperaturgrans Fuktighetsgrans Grans for atmosfariskt tryck

Meguunuii npunag Ob6MmexeHHs TemnepaTypun ObMeXeHHA BONOrocTi O6MexeHHsA aTMOChEePHOro TUCKY

12 13.

Indication of connector polarity For indoor use only

‘Evéel€n moAikotnTag ouvdeTpa Movo yia EswTEPIKN Xprion

Indicagao da polaridade do conector Apenas para utilizacdo em interior

Angivelse af stikpolaritet Kun til brug inden dere

Liiténnan polariteetin merkintd Vain sisdkayttoon

Indikering av kontaktpoler Endast fér inomhusbruk

IHAMKaTOp NonApHOCTI po3’emy [InA BUKOPUCTaHHA TiNbKMN Y NPUMILLEHHi

14.

OMRON'’s trademarked technology alerts you once possible AFib is detected, even with a single measurement.

H katoxupwuévn texvoloyia g OMRON odg eidomotei poAig avixveutei mBaviy KM, akopa Kat pe pia pétpnon.

A tecnologia protegida por marca comercial da OMRON alerta-o se for detetada uma possivel fibrilhagdo auricular, mesmo com uma tnica medigao.
OMRONSs varemarkebeskyttede teknologi advarer dig, nar der opdages mulig atrieflimren, selv med en enkelt maling.

OMRONin tavaramerkitty teknologia varoittaa sinua, kun se havaitsee mahdollisen eteisvarindn jopa yksittaisella mittauksella.

OMRON:s varumarkesskyddade teknik varnar dig nar mgjligt AFib detekteras, redan efter en enda matning.

3apeecTpoBaHa TexHonoria OMRON moxe BU3HaunTK MMOBIpPHICTb M, HaBiTb NiCNA OAHOrO BUMIPIOBaHHA.

SD2



15.

Identifier of cuffs compatible for the device

AVOyVWPIOTIKO TIEPIXEIPISWY CUHPBATEG PE TN CUCKEULT
Identificador de bracadeiras compativeis com o dispositivo
Identifikator for manchetter, der er kompatible med apparatet
Laitteen kanssa yhteensopivien mansettien tunniste
Identifiering av manschetter som &r kompatibla med enheten
|neHTrdiKaTOp MaHXeT, CyMICHUX 3 AaHUM NPUCTPOEM

17. 18.
Not made with natural rubber latex Arm circumference

Agv kataokevaletal amo latex amd @uoikd kaoutooUk  Mepipépela Bpayiova
Néo é fabricado em latex de borracha natural
Indeholder ikke naturlig gummilatex
Ei valmistettu luonnonkumilateksista

Circunferéncia do brago
Armomkreds
Olkavarren ymparys
Inte gjord av naturlig gummilatex Armens omkrets
BurotoeneHo 6e3 BUKOPVCTaHHA HaTypanbHOro
KayuyKoBOro flaTeKcy

OKpyHicTb nneya

20.
Need for the user to follow this instruction manual thoroughly for your safety.
(Background: blue)

O XproTNG TTPEMEL VA AKOAOUBNGEL TIIOTA AUTO TO EYXEIPISIO 0SNYIWV YIa TNV ACPANEIG

Tou. (D6VTO: prTAe)

O utilizador tem de seguir cuidadosamente este manual de instrugdes para sua propria

seguranca. (Fundo: azul)

Folg brugervejledningen omhyggeligt af hensyn til din sikkerhed. (Baggrund: bl&)
Kayttajan on noudatettava kaikkia ndiden kdyttdohjeiden ohjeita turvallisuuden
varmistamiseksi. (Tausta: sininen)

Anvéandaren maste folja denna bruksanvisning noga av sakerhetsskal. (Bakgrund: bla)

YiTko foTpumyiiTecs NocibHVKa 3 ekcnnyatauii 3apaau Bawoi 6esneku. (DoH:
6naKnTHMI)

16.

Artery mark
Agiktne aptnpiac
Marca da artéria
Arteriemaerke
Valtimon merkki
Artérmarkering
Mo3Hauka apTepil

19.
Need for the user to consult this instruction manual

O xprong mpémel va cUPBOUAEUTE AUTO TO eyXELPISIO 0SNyIWV
O utilizador tem de consultar este manual de instrugoes

Laes brugervejledningen

Kéyttajan on tarkistettava tiedot ndistd kayttdohjeista
Anvéandaren behdver ldsa igenom denna bruksanvisning
KopvcTyBay noBMHEH 03HANOMNTICA 3 LM MOCIBGHNKOM 3

ekcnyaTauii.
21. 22.
Direct current Alternating current
Tuvexéc pevpa EvaAacoopevo pevpa
Corrente direta Corrente alterna
Jeevnstrom Vekselstrom
Tasavirta Vaihtovirta
Likstrom Véxelstrom

MocTinHuia cTpym

3MiHHWIA CTpYyM
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23. 24. 25.

Date of manufacture Efficiency level of power supply Prohibited action

Huepopnvia kataokeung Enimedo anoSoong mapoxng pevpatog ATIayopeupEVn EVEPYELQ

Data de fabrico Nivel de eficiéncia da fonte de alimentagao Acdo proibida

Produktionsdato Stremforsyningens effektivitetsniveau Forbudt handling

Valmistuspaivamaara Virransy6ton tehotaso Kielletty toiminta

Tillverkningsdatum Stromforsorjningens effektivitetsniva Forbjuden atgérd

[lata BUpo6HMLTBA PiBeHb edeKTUBHOCTI AxKepena }nBNeHHA He6e3neunnn snnve

26.

To indicate g Iy el d, p ially h dous, levels of ionizing radiation, or to indicate equipment or systems. e.g. in the medical electrical
area that include RF t itters or that i ionally apply RF electr gnetic energy for diagnosis or treatment.

Ma v €voein yevika upnAwy, SuvnTikWE eMKivouvwy emmédwv pn 1ovioucag akTivoBoiag rj yia tnv £vOeign £0MAIGHOU 1} CUGTNHATWY, TT.X. IATPIKA NAEKTPIKA
HNXavrAHATa, Ta omoia EPIAAUBAVOUV TTOUTTOUG PASIOGUXVOTHTWY 1} XPNOIHOTIOI0UV OKOTIHWG NAEKTPOHAYVNTIKH EVEPYELD padloouxvoTHTWY yia Sidyvwon 1
Bepareia.

Para indicar niveis de radiagao nao ionizante geralmente elevados, potencialmente perigosos, ou para indicar equipamentos ou sistemas, por exemplo, na area da
eletromedicina que incluam transmissores de RF ou que apliquem intencionalmente energia eletromagnética de RF em diagnéstico ou tratamento.

Til angivelse af generelt foregede, potentielt farlige niveauer af ikke-ioniserende straling eller til angivelse af udstyr eller systemer, f.eks. inden for det medicinske-
elektriske omrade, der omfatter radiofrekvenstransmittere eller som tilsigtet anvender radiofrekvent, elektromagnetisk energi til diagnose eller behandling.

limaisee yleensa lisadntynyttd, mahdollisesti vaarallista ionisoimattoman sateilyn maaraa tai kertoo esimerkiksi sahkoisista ladgkinnallisistd laitteista tai jarjestelmistd,
jotka sisdltdvat radiotaajuuslahettimia tai jotka tarkoituksella kayttavat radiotaajuuksista sshkomagneettista energiaa diagnosointiin tai hoitoon.

Anger allmant forhojda och potentiellt farliga nivaer av icke-joniserande stralning, eller anger utrustning eller system i exempelvis omraden med medicinsk
elektrisk utrustning som innefattar RF-séandare eller som avsiktligt anvander elektromagnetisk RF-stralning for diagnostik eller behandling.

[inA no3HaueHHA 3a3BKyal NIABULLEHUX i MOTEHL|iIIHO HeGe3MeYHNX PIBHIB HEIOHI3YI0YOro BUMPOMIHIOBAHHA 360 NO3HAYeHHA 06NafiHAHHA UM CUCTEM, HaNPUKNaz
Y 30Hi PO3MIiLLEHHA MeANYHOrO eNeKTPUYHOTo 06nafiHaHHA, AKi MicTATb PY-nepefaBayi abo HaBMWUCHO 3aCTOCOBYIOTb PajioUacTOTHY eNeKTPOMarHiTHy eHeprito ana
AiarHocTvky abo NikyBaHHA.

27.
Recycle mark X: Material number Y: Material abbreviation Refer to 97/129/EC for more information.

Tpa avakukAwong X: AptBpog uhikou Y: Zuvtopoypagia UAikow Avatpé€te otnv odnyia 97/129/EK yia meplocoTeEPEC TANPOPOPIEG.
Marca de reciclagem X: Numero de material Y: Abreviatura de material Consultar a Diretiva 97/129/CE para obter mais informagoes.
Genbrugsmaerke X: Materialenummer Y: Materialeforkortelse Se 97/129/EF for at fé flere oplysninger.

Kierratysmerkki X: Materiaalinumero Y: Materiaalin lyhenne Katso lisatietoja komission paatoksesta 97/129/EY.

Atervinningsmérke X: Materialnummer Y: Materialforkortning Se 97/129/EG for ytterligare information.

lMo3Hauka npo nepepobky X: Homep matepiany Y: AbpesiaTypa matepiany [loknapaHile aus. MoctaHosy 97/129/EC.



The Bluetooth® word mark and logos are registered trad, ks owned by BI h SIG, Inc. and any use of such marks by OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
is under license. Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries and regions. App Store is a service
mark of Apple Inc. Google Play and the Google Play logo are trad ks of gle LLC. Other trad: ks and trade names are those of their respective
owners.

To Aektikd orjpa kat ta Aoyoturna Bluetooth® gival orjpata katateBévta mou avrikouv otnv Bluetooth SIG, Inc. kat omoladAmoTe Xprion AUTWY TWV ONUATWY anéd
v OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. mpaypatonoteitat katomv adetac. H ovopacia Apple kat to hoydtumno Apple givat epmopika orjpata tng Apple Inc. katateBévta
oTI¢ HIMA kat o0& ANEG XWPEG Kat TTEPLOXEG. H ovopacia App Store givat orjpa urinpeciag tg Apple Inc. H ovopacia Google Play kat to Aoyétumio Google Play givat
gpmopikd orjpata Tng Google LLC. Ta umdAoura eUmOpIKA CATA KAl EUTTOPIKEG OVOHAGIEG AVIIKOUV GTOUG AVTIOTOIXOUG KATOXOUG TOUG.

A marca e os logétipos da palavra Bluetooth® sao marcas comerciais registadas da Bluetooth SIG, Inc. e a utilizagdo destas marcas pela

OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. é feita mediante licenca. Apple e o logétipo Apple sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos EUA e noutros paises e
regides. App Store é uma marca de servico da Apple Inc. Google Play e o logétipo Google Play séo marcas comerciais da Google LLC. Outras marcas ou nomes
comerciais pertencem aos respetivos proprietarios.

Bluetooth®-ordmzerket og -logoerne er registrerede varemaerker tilherende Bluetooth SIG, Inc., og enhver anvendelse af sadanne maerker af

OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. sker under licens. Apple og Apple-logoet er varemazerker tilhgrende Apple Inc., der er registreret i USA og i andre lande og omréder.
App Store er et servicemaerke tilharende Apple Inc. Google Play og Google Play-logoet er varemaerker tilherende Google LLC. Andre varemaerker og handelsnavne
tilhgrer deres respektive ejere.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc. -yrityksen omistamia ja rekisterdimia tavaramerkkeja, joihin OMRON HEALTHCARE Co.,, Ltd. -yritykselld
on lisenssiin perustuva kayttooikeus. Apple ja Apple-logo ovat Apple Inc. -yrityksen tavaramerkkej, jotka on rekisterdity Yhdysvalloissa, muissa maissa ja muilla
alueilla. App Store on Apple Inc:n palvelumerkki. Google Play ja Google Play -logo ovat Google LLC:n tavaramerkkeja. Muut tavaramerkit ja kauppanimet ovat
omistajiensa omaisuutta.

Bluetooth®-market och -logotyperna &r registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all anvdndning av dessa marken av OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
sker under licens. Apple och Apple-logotypen &r varumarken som tillh6r Apple Inc., och ar registrerade i USA och andra ldnder och regioner. App Store ar ett
servicemarke som tillhér Apple Inc. Google Play och Google Play-logotypen ar varumérken som tillhér Google LLC. Andra varumarken och handelsbeteckningar
tillhor sina respektive dgare.

TekcToBuit cumon i norotunu Bluetooth® € 3apeecTpoBaHMM TOBapHMMM 3Hakamu KomnaHii Bluetooth SIG, Inc. BukopucTaHHs LMX 3HaKiB KOMNaHi€o

OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. niueH3oBaHo. Apple i norotun Apple € ToBapHuMM 3Hakamm KomnaHii Apple Inc., 3apeectposaHumu B CLUA 1 iHWKX KpaiHax Ta
perioHax. App Store € 3Hakom 06clyroByBaHHa komnaii Apple Inc. Google Play i norotun Google Play € ToBapHuMM 3Hakamu komnaHii Google LLC. IHwi ToBapHi
3HaKU € TOProBVMY Ha3BaMU iX BiAMOBIAHNX BACHNKIB.
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M7 Intelli IT AFib (HEM-7380T1-EBK)

Automatic Upper Arm Blood Pressure Monitor
AuTOUATO TIIECOUETPO Avw Bpayiova

Medidor de tenséo arterial automatico de braco

Automatisk blodtryksapparat til overarmen

Automaattinen olkavarren verenpainemittari

Automatisk blodtrycksmétare for Gverarmen

ABTOMaTUYHWIA NPUNaA ANA BUMIPIOBaHHA apTepiasbHOro TUCKY Ha nnevi

Instruction Manual 2: Operational Instructions
E Eyxelpidlo odnyiwv 2: 08nyieg Asttoupyiag

m Manual de instrugdes 2: instru¢des de funcionamento

Y Brugervejledning 2: Betjeningsvejledning

Il Kayttoohje 2: Kayttoohjeet

B Bruksanvisning 2: Driftsinstruktioner

m Moci6HMK 3 ekcnnyaTawii 2: iIHCTPYKLT 3 BAKOPUCTaHHA

ALl for Healthcare

Read Instruction Manual 1 and 2 before use.
AwaBdoTe To Eyxelpidio odnylwv 1 kat 2 mptv amo tn xprion.

Antes de utilizar, leia os Manuais de instrugoes 1 e 2.

Laes brugervejledning 1 og 2 for brug.

Lue kdyttoohjeet 1 ja 2 ennen kayttoa.

Las bruksanvisning 1 och 2 fére anvéndning.

MpouuTaiite NOCiGHMK 3 ekcnnyaTauii 112 nepef BUKOPUCTAHHAM.
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Preparing for a
Measurement...
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Preparacdo de uma medicéo
Forberedelse af en maling

Valmistautuminen mittaukseen

Forbereda en matning
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Downloading the App....
ARYN TG EQappoyrg
Transferéncia da aplicacdo
Download af appen
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Hamta appen
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TomoBétnon umatapiwv
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Isaetning af batterier

Paristojen asentaminen

Sétta i batterierna
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Pairing 7
0Ceuén

Emparelhamento

Parring

Laiteparin muodostus
Parkoppling
3'egHaHHA

Setting the Date and Time
Manually 8

Xelpokivntn pUBUION TNG NHEPOUNVIAG Kat
™mewpag
Acerto manual da data e hora

Manuel indstilling af dato og klokkesleet
Paivamaaran ja kellonajan asetus
manuaalisesti

Stélla in datum och tid manuellt

PyuHe BCTaHOBNEHHA [aTyi Ta Yacy

7 Setting the TruRead Mode
Interval 9

PUBuIoN Tou SlacTApATOC TNG AEtToUPYiag
TruRead

Definicao do intervalo do modo TruRead

Indstilling af interval for TruRead-
funktionen

TruRead-tilan vélin asettaminen

Stélla in TruRead-lagesintervall

YCTaHOBNEHHA iHTepBasy AnsA pexumy
TruRead

Applying the Arm Cuff .......11
Epappoyn tng mepixelpidag

Colocacédo da bragadeira

Pasaetning af armmanchetten

Mansetin asetus

Applicera manschetten

3aKpinneHHA MaHXeTu Ha nneye

Sitting Correctly.................. 13
ZwOoTH 0TAoN TOU CWHATOG
Como sentar-se corretamente
Seet dig korrekt
Istuminen oikein
Rétt sittstallning
CuAaiHHA B NPaBUIbHOMY MONOXEHHI



Taking a Measurement.......15
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Foretag en maling

Mittauksen ottaminen

Gora en matning
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MNoBepHeHHA fo HanawTyBaHb 3a
3aMOBYYBaHHAM

Optional Medical
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MpoatpeTika 1aTpIKA e€apTrpaTa
Acessorios médicos opcionais

Valgfrit medicinsk tilbeher

Valinnaiset ladkinnalliset lisavarusteet
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[lopaTkoBe MeavyHe Npunaaan
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m Contetido da embalagem
E2) pakkens indhold

n Pakkauksen sisalto D

m Forpackningens innehall
m KomnneKT nocrauaHHs @E




Preparing for a
Measurement

E Mpoetopacia yia pétpnon

m Preparacao de uma medicao

m Forberedelse af en maling

n Valmistautuminen
mittaukseen

m Forbereda en matning

MigroToBKa A0 BUMiplOBaHHSA
TUCKY

30 minutes before

30 Aemmta TPV

30 minutos antes

30 minutter for

30 minuuttia ennen &

30 minuter innan

3a 30 xBunuH

5 minutes before: Relax and rest.

5 \entd mpv: XaAapWOTE Kal EEKOUPAOTEITE.
5 minutos antes: descontrair e repousar.

5 minutter for: Slap af og hvil.

5 minuuttia ennen: rentoudu ja lepaa.

5 minuter innan: slappna av och vila.

s

3a 5 XxBUNMH: po3cnabTeca Ta BinoumHbTe



Downloading
the App

E AN TS epappoyrig

m Transferéncia da aplicacao
m Download af appen

m Sovelluksen lataaminen
m Hamta appen

m 3aBaHTa)KeHHA gojaTka

‘ OMRON connect
—

# Download on the

@& App Store

GETITON
A Google Play
v

[ omron connect |Q]




‘38 Inserting
Batteries

E TomoBétnon pmatapiwv
m Insercao de pilhas

m Iseetning af batterier
m Paristojen asentaminen
m Satta i batterierna

YcTaHOB/IEHHA efieMeHTIB
XUNBJIeHHA

AA, 1.5V x4

Your monitor automatically turns off
after 3 minutes.

To MECOUETPS CaG AEVEPYOTTOLETAL
autéparta énerta anod 3 Aemtd.

O medidor desliga-se automaticamente
apods 3 minutos.

Apparatet slukkes automatisk efter
3 minutter.

Mittarin virta katkeaa automaattisesti
kolmen minuutin kuluttua.

Blodtrycksmétaren stangs av automatiskt
efter tre minuter.

Mpwvinaz aBTOMaTUYHO BUMUKAETbCA
yepes 3 XBUIVHN.



Pairing

E Tuleuvén

m Emparelhamento

m Parring

m Laiteparin muodostus
m Parkoppling

m 3’eAHaHHA

Bluetooth @

3 Follow the instructions.
AkoAouBnoTE TIG 0dNYieC.
Siga as instrugdes.

Folg vejledningen.
Toimi ohjeiden mukaisesti.
Folj anvisningarna.

[loTpumyiTech iIHCTPYKLii.

The date and time will automatically be set
when your monitor is paired with the app.

H nuepopnvia kat n wpa Ba pubuiotolv
auTtopata 6tav yivel cULeuEn Tou TMECOUETPOU
HE TNV EQapuOYN.

A data e hora serdo automaticamente
acertadas se o medidor for emparelhado com
a aplicacao.

Dato og klokkesleet indstilles automatisk, nar
apparatet parres vha. appen.

Paivamaara ja kellonaika asetetaan
automaattisesti, kun mittarista ja sovelluksesta
on muodostettu laitepari.

Nér du parkopplar blodtrycksmétaren med
appen stalls datum och tid in automatiskt.

[aty Ta yac 6yae BCTaHOBJIEHO aBTOMATUYHO
nif, Yac CMHXPOHiI3auii npyunaay 3 4OAATKOM.



Setting the Only for non-smart device users. Skip this step if you Vain muille kuin élylaitteiden kayttgjille. Ohita tama

paired with your smart device. vaihe, jos olet muodostanut laiteparin alylaitteesi
o kanssa.
Date a n d Tl m e MoV yia XpHOTEC Xwpic EEUTv cuoKeUR. Mapaleipte
auTd To Bripa av £xel yivel ouleuén pe Ty €§umvn Endast fér anvéndare som inte &r smarta enheter.
Man ual I OUCKEUN| 0aG. Hoppa over det hér steget om du har parat med din
y smarta enhet.
., ., Apenas para utilizadores de dispositivos Sem
XEIPOKIVnTn pUOl.llO'l] ™mnge Conectividade. Ignore este passo se tiver feito o TinbKu ANA KOPUCTYBaYiB 6e3 iHTeNEKTYanbHIUX
IIIIEPOI-“']V‘GC KAl TNG o'upac emparelhamento com o seu dispositivo inteligente. npuncTpois. MponycTiTe Lieit KPOK, AKLO Npunag

CUHXPOHI30BaHO 3 iHTeNeKTyanbHUM NPUCTPOEM.

Kun til brugere uden smartenhed. Spring dette trin over,
m Acerto manual da data e hora

hvis du har oprettet parring med din smartenhed.

Manuel indstilling af dato og

klokkesleaet o© -

e . S o cet ruRend intervat
Pdivamaaran ja kellonajan O - o setTruRead interva
asetus manuaalisesti o

@ @ » lNa puBuion daotrpatog TruRead
Stalla in datum och tid ~omla s
manuellt ) N ‘ Para definir o intervalo TruRead
PyuyHe BCTaHOBJIeHHA AaTu Ta ~ Indstilling af TruRead-interval
[S=araly]
yacy N
! Minute ® TruRead-vélin asettaminen
:/: '= - @ @ » For att stdlla in TruRead-intervallet
l

- ﬁ - [InA HanawTyBaHHA iHTepBanis
olerio LR i

= 3 i \/

!/{‘ { = jn - = P.9




Setting the TruRead
Mode Interval

PUOpion Tov diactpatog TnNg
A&rtoupyiag TruRead

Definicao do intervalo do
modo TruRead

Indstilling af interval for
TruRead-funktionen

TruRead-tilan valin
asettaminen

Stélla in TruRead-
lagesintervall

YcTaHOBnNeHHs iHTepBany ans
pexumy TruRead

= P.8

In the TruRead mode, your monitor automatically takes 3
consecutive readings at selected intervals and displays the
average. The interval is set to 30 seconds by default.

Refer to "Taking a measurement in TruRead mode" on page 17.



>t Aertoupyia TruRead, To meodpueTpo Aapavel autopata

3 OUVEXOUEVEG HETPNOELG OE EMAEYHEVA SIAOTAHATA KAl EUPAViICEL
ToV Héoo 6po. To SidoTnpa gival pubuiouévo amé mpoemoyr ota
30 Seutepolenta.

Avatpé€te otnVv evotnTa «ARPn pétpnong o€ Aettoupyia TruRead»
oTn oeida 17.

No modo TruRead, o medidor faz automaticamente 3 leituras
consecutivas em intervalos selecionados e apresenta a média.
O intervalo esta definido para 30 segundos por predefini¢do.
Consulte "Realizacdo de uma medi¢do no modo TruRead" na
pagina 17.

| TruRead-funktion tager dit apparat automatisk 3 p& hinanden
felgende malinger med valgte intervaller og viser gennemsnittet.
Intervallet er som standard indstillet til 30 sekunder.

Se "Sadan foretages en maling i TruRead-funktion" pé side 17.

TruRead-tilassa mittari tekee automaattisesti kolme perakkaista
mittausta valituin vdlein ja ndyttaa niiden keskiarvon. Véli on
oletusarvoisesti 30 sekuntia.

Katso Mittaus TruRead-tilassa sivulla 17.

| TruRead-laget gor blodtrycksméataren automatiskt tre avldasningar
i foljd med valda intervaller och visar genomsnittet. Intervallet ar
installt pa 30 sekunder som standard.

Se "Gora en matning i TruRead-ldge" pa sidan 17.

Y pexkumi TruRead npvinag aBTOMaTUYHO BUKOHAE 3 NOCNiJOBHI
BUMipIOBaHHSA 3 BUGPaHMMU iHTepBanamu Ta Bifobpasntb
ycepeaHeHe 3HauYeHHs. 3a 3aMOBYYBaHHAM BUOpaHi iHTepBanu B
30 cekyHg.

[nB. <BumiptoBaHHs B pexxumi TruRead» Ha cTop. 17.



Applying the
Arm Cuff

E Epappoyn tng mepixeipidag
m Colocacao da bracadeira

m Pasaetning af armmanchetten
m Mansetin asetus

m Applicera manschetten

3aKpinneHHA MaHXeTu Ha
nneve

11

A.Tube side of the cuff should be 1-2 cm
above the inside elbow.

B. Make sure that the air tube is on the
inside of your arm and wrap the cuff
securely so it can no longer slip round.



A. H m\eupd tng mepixelpidag pe Tov cwnva
nipémel va Bpioketal 1-2 cm mavw amo TNV
E0WTEPIKN TTAEUPA TOU AYKWVA.

B. BeBaiwbeite 11 0 cwArvag aépa Bpioketal
OTNV E0WTEPIKN TTAEUPA TOU Bpayiova oag
Kal TUNiETe Tnv mepixelpida yepd wote va
UNV YTTOpPEL va TTEPIOTPAPEL

A. O lado do tubo da bracadeira deve estar
1-2 cm acima da parte interior do
cotovelo.

B. Certifique-se de que o tubo de ar esta
na parte interior do braco e enrole a
bracadeira firmemente para que nao
deslize.

A. Slangesiden af manchetten skal sidde 1 til
2 cm over indersiden af albuen.

B. Kontrollér, at luftslangen sidder pa
indersiden af armen, og vikl manchetten
fast om armen, sa den ikke kan drejes
rundt.

A. Mansetin letkupuolen tulee olla 1-2 cm
kyynértaipeen sisdpuolen ylapuolella.

B. Varmista, ettd ilmaletku on olkavarren
sisapuolella, ja kdadri mansetti riittavan
tiukasti, jotta se ei voi pyorid olkavarren
ymparilla.

A. Slangsidan av manschetten ska vara
1-2 cm ovanfér insidan av armbégen.

B. Se till att luftslangen sitter pa insidan av
armen och linda manschetten ordentligt
sa att den inte langre kan glida runt.

A. Kpai1 maHxeTu 3 Tpy6Koto ciif
po3TaluyBaTh Ha 1-2 CM BuLLe NiKTbOBOTO
3TUHY.

B. MepeKoHanTecs, Wo NoBiTpAHa TPy6Ka
nepebyBa€ Ha BHYTPILLHi NOBEPXHI PyKy,
i HaZliiHO OBropHITL MaHXeTy Tak, LWo6
BOHa He NpoBepTanacs.

If taking measurements on the right
arm, refer to:

Av hapfdvete petprioelg amé tov Sedi
Bpaxiova, avatpéte oto €€AG:

Se fizer as medi¢oes no brago direito,
consulte:

Ved malinger pa hgjre arm, se:

Jos teet mittaukset oikeasta olkavarresta,
lue

Om du méter pa hoger arm, se:

AKLIO BUMIpIOBaHHA MPOBOAMTLCA Ha
npasiv pyui, anB.

Instruction Manual 1= 2.5




Sitting
Correctly .

E ZwOoTH 6TACH TOU CWHATOG & ’?
m Como sentar-se corretamente ‘|
m St dig korrekt
m Istuminen oikein

~Q
m Ritt sittstillning v-e A
. @
CnaiHHA B NpaBUibHOMY T
MOMNOXKEeHHi

Relax and sit comfortably. Remain still and do not talk.
1. Keep your back and arm supported.
2. Keep the arm cuff at the same level as your heart.

. 3. Keep your feet flat and your legs uncrossed.



XohapwoTe Kat kabioTte aveta. MeiveTe akivnTol Kat unv AATE.
1. ®povtioTe n MAGTN Kat o Bpayiovdg oag va otnpilovtal.
2. Alatnpeite Tnv mepixelpida oto iSio emimedo pe Tnv kapdid oag.

3. Matdte Ta modia 060G 0To MATWHA KAl P OTAUPWVETE Ta ToSia oad,

Descontraia e sente-se confortavelmente. Mantenha-se imével e
néo fale.

1. Apoie as costas e o brago.

2. Mantenha a bracadeira ao mesmo nivel do coragao.

3. Mantenha os pés bem assentes no chao e as pernas descruzadas.

Slap af, og sid behageligt. Sid stille og tal ikke.

1. Hold ryggen og armen stottet.

2. Hold armmanchetten i niveau med dit hjerte.

3. Seet fedderne fladt pa gulvet uden at krydse benene.

Rentoudu ja istu mukavasti. Ala liiku &laka puhu.

1. Pida selkd ja kasivarsi tuettuna.

2. Pida mansetti sydamen tasolla.

3. Pidd jalkateréat tasaisesti maassa dlaka risti jalkoja.

Koppla av och sitt bekvamt. Var stilla och prata inte.

1. Sitt bekvamt med stod for ryggen och armen.

2. Armmanschetten ska vara pa samma niva som hjartat.
3. Hall fotterna platt mot golvet och korsa inte benen.

Po3cnabTecs Ta cagbTe 3pyyHille. He pyxaitech i He po3moBnanTe.
1. CapbTe TaK, WO6 CMMHa Ta pyKa Ha LWoCb CNnpanmcs.

2. MaHxeTa Ha nneye mae 6yTn Ha piBHi cepus.

3. MocTaBTe cTONM PIBHO Ta He NepexpeLlyiiTe Horu.



Taking a
Measurement

m AAqYn pérpnong
m Realizacao de uma medicao

m Foretag en maling
m Mittauksen ottaminen

m Gora en médtning

m BuKoHaHHA BUMiplOBaHHA M »

Al
: J:'—IE’

A ———— e <
@
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a
sys 100
™ = 3 B )) 1. Select your user ID from buttons "1" or "2".
-~ Db 2. Press the [START/STOP] button.
R E E [ oia ] A:Flashes at every heartbeat.

B: Moves along with the pulse strength

Ot P mr
@ while the cuff is deflating.
Instruction Manual 1 | | C: Appears while the cuff is deflating.
=3 = P.21~ 3.The reading is saved automatically.

15 Open the app to transfer the reading.
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. EmAé€te Tnv TautdTnTa XprioT oag amd

TA KOUPTTA «1» A «2».

. Matriote to koupmi [START/STOP].

A: AvaBoofrivel pe kaBe KapSIaKO TTAAUO.
B: Kwveitat padi pe tnv 1oV Tou opuypov
EVW N TIEPIXELPISA EEQOUOKWVEL.

C: Eppaviletal v EEQOVOKWVEL N
nepixelpida.

. H pétpnon amoBnkevetal avtdpata.

AVOIETE TNV EQAPUOYN YO VA HETAPEPETE
™ HETPNON.

. Selecione a sua ID de utilizador com os

botdes "1" ou "2"

. Prima o botao [START/STOP].

A: Fica intermitente a cada batimento
cardiaco.

B: Move-se juntamente com a intensidade
da pulsagao enquanto a bracadeira estiver
a esvaziar.

C: Aparece quando a bracadeira estiver a
esvaziar.

A leitura é guardada automaticamente.
Abra a aplicacdo para transferir a leitura.

1. Veelg din bruger-ID med knap "1" eller "2".

2.Tryk pa knappen [START/STOP].
A: Blinker ved hvert hjerteslag.
B: Bevaeger sig sammen med pulsstyrken,
mens manchetten tammes for luft.
C:Vises mens manchetten temmes for
luft.

3. Malingen gemmes automatisk. Abn appen
for at overfgre malingen.

1. Valitse kéyttajatunnuksesi painikkeilla 1 tai 2.
2. Paina [START/STOP]-painiketta.
A:Vilkkuu jokaisella sydamenlyonnilla.
B: Liikkuu pulssin voimakkuuden mukana
mansetin tyhjentyessa.
C:Tulee nékyviin mansetin tyhjentyessa.
3. Lukema tallennetaan automaattisesti.
Avaa sovellus lukeman siirtamista varten.

N

w

1. Vélj ditt anvandar-ID fran knapparna
"1"eller "2".

2. Tryck pa [START/STOP]-knappen.

A: blinkar vid varje hjartslag.

B: ror sig tillsammans med pulsstyrkan
medan manschetten toms.

C: visas nar manschetten toms.

3. Avldsningen sparas automatiskt. Oppna

appen for att Gverfora avlasningen.

. Bubepitb Baw ineHTUdIKaTOp KOpUCTYBaya
32 JONOMOrOI0 KHOMKM 1 4 2.

. HatncHitb kHonky [START/STOP] (cTapT/cTon).
A: Bnmmae 3 KOXHUM yaapom cepua.
B: PyxaeTbca pa3om i3 cunoto nynbcy nig
Yac 3[yBaHHA MaHXeTu.
C: 3'ABNAETLCA Nif Yac 34yBaHHA MaHXeTu.

. MokasaHHsA 36epiraloTbcA aBTOMaTUYHO.
BigkpwiTe foAaToK, Wob nepeHectu
NnoKasaHHs.



Taking a

measurement in

TruRead mode

E AQYn pétpnong oe Aettovpyia TruRead

Realizacao de uma medi¢cao no modo
TruRead

Sadan foretages en maling i TruRead-
funktion

m Mittaus TruRead-tilassa
m Gora en méatning i TruRead-ldge

m BumiptoBaHHs B pexumi TruRead

3 sec+

START

STOP N

= P.21~
[— Ca—
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° % QR
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In the TruRead mode, your monitor automatically takes

3 consecutive readings at selected intervals and displays the
average. The interval is set to 30 seconds by default.

Refer to "Setting the TruRead Mode Interval" on page 9.

3 Aertoupyia TruRead, To meodpueTpo AapPavel autopata

3 OUVEXOUEVEG HETPNOELG O EMAEYHEVA SIAOTARATA KAl EPPAVICEL
ToV Héoo 0po. To SidoTnpa gival pubuiouévo amé mpoemAoyn ota
30 SevutepoAenta.

Avatpé€te otnv evétnTa «PUBUION Tou SlaoTrpaTog TNE AsToupyiag
TruRead» otn ogAida 9.

No modo TruRead, o medidor faz automaticamente 3 leituras
consecutivas em intervalos selecionados e apresenta a média.
O intervalo esta definido para 30 segundos por predefinicdo.
Consulte “Definicao do intervalo do modo TruRead” na pagina 9.

| TruRead-funktion tager dit apparat automatisk 3 pa hinanden
felgende malinger med valgte intervaller og viser gennemsnittet.
Intervallet er som standard indstillet til 30 sekunder.
Se“Indstilling af interval for TruRead-funktionen” pa side 9.

TruRead-tilassa mittari tekee automaattisesti kolme perakkaista
mittausta valituin vélein ja ndyttaa niiden keskiarvon. Vali on
oletusarvoisesti 30 sekuntia.

Katso TruRead-tilan valin asettaminen sivulla 9.

| TruRead-laget gor blodtrycksméataren automatiskt tre avldasningar
i foljd med valda intervaller och visar genomsnittet. Intervallet ar
installt pa 30 sekunder som standard.

Se“Stélla in TruRead-lagesintervall” pa sidan 9.

Y pexkumi TruRead nprnag aBTOMaTMYHO BUKOHAE 3 NOCNifOBHI
BUMipIOBaHHA 3 BUGPaHMMU iHTepBanamu Ta Bifobpasntb
ycepeaHeHe 3HaueHHs. 3a 3aMOBYYBaHHAM BUOpaHi iHTepBanu B
30 cekyHg.

[lnB. «<YcTaHOBNEHHSA iHTepBany ana pexumy TruRead» Ha cTop. 9.



Taking a measurement
in guest mode

ARYn pétpnong o Aertoupyia
GaAlov xpriotn

Realizacao de uma medicao
no modo de convidado

Sadan foretages en maling i
gaestefunktion

Mittauksen ottaminen
vierastilassa

m Gora en métning i gastlage

BumipioBaHHA B rocTbOBOMY
pexumi

2 START

STOP

™~
©el

i3

& L

=1
=]

ca
€3

Takes a single measurement for another
user. No readings are stored in the
memory and TruRead mode is unavailable.

AapBAvel pla HETpnon yia évav S1a@opeTIKO
XPNoTn. Agv amoBnkevovtal HETPAOELG OTN
pvAun Kat n Aettoupyia TruRead Sev gival
SaBéaun.

Efetua uma medicao Unica para outro
utilizador. As leituras ndo sao guardadas
na memoria e o modo TruRead nédo esta
disponivel.

Tager en enkelt maling for en anden bruger.
Ingen mélinger gemmes i hukommelsen,
og TruRead-funktion er ikke tilgeengelig.

Tekee yksittdisen mittauksen toiselle
kayttajalle. Muistiin ei tallenneta lukemia,
eikd TruRead-tila ole kaytettévissa.

Gor en enda matning for en annan
anvéndare. Inga avldsningar sparas i minnet
och TruRead-laget ar inte tillgéngligt.

30ificHI0E OfHE BUMIPIOBAHHA ANA iHIWOro
KopucTyBaua. lMokasaHHA He 36epiraloTbca
B Nam'aTi, a pexum TruRead HeAOCTYNHWIA.



If your systolic pressure is more than 210 mmHg:
After the arm cuff starts to inflate, press and hold the [START/STOP]

button until the monitor inflates 30 to 40 mmHg higher than your
expected systolic pressure. Do not inflate above 299 mmHg.

Av n cuoToAIK oag mieon ivat mavw and 210 mmHg:

‘Otav n mepIxelpida apxioet va SIoyKwveTal, TATROTE KAl KPATAOTE
natnpévo To koupni [START/STOP] éwg 6TOU TO TMECOUETPO SIOYKWOEL
v mepixelpida 30 £wg 40 mmHg VYNAGTEPA ATTO TNV AVOUEVOUEVN
OUOTONIKN oag Tieon. Mn SloykwveTe mépav Twv 299 mmHg.

Se a tensdo sistolica estiver acima dos 210 mmHg:

Depois de a bragadeira comegar a insuflar, prima e mantenha premido
o botdo [START/STOP] até que o medidor insufle 30 a 40 mmHg acima
da tensao sistélica esperada. Nao insufle acima de 299 mmHg.

Hvis det systoliske tryk er mere end 210 mmHg:

Hold knappen [START/STOP] nede, ndr armmanchetten begynder at
blive pumpet op, til apparatet er pumpet 30 til 40 mmHg hgjere op end
det forventede systoliske tryk. Pump ikke op til mere end 299 mmHg.

Jos systolinen paine on yli 210 mmHg:

Kun mansetti alkaa tayttyd, paina [START/STOP]-painiketta ja pidd se
painettuna, kunnes mittari tayttyy 30-40 mmHg odotettua systolista
painetta korkeammalle. Al3 tdyta yli 299 mmHg:n.

Om ditt systoliska tryck ar hogre &n 210 mmHg:

N&r manschetten bérjar blasas upp haller du knappen [START/STOP]
intryckt tills mataren ar uppblast till 30-40 mmHg hogre &n ditt
forvantade systoliska tryck. Blas inte upp 6ver 299 mmHg.

AKLLO CMCTONIYHNI TUCK NepeBuLLye 210 MM PT. CT.:

Micna noyaTKy HaMOBHEHHA MaHXeTU Ha nieye NOBITPAM HaTUCHITb Ta
yTpumyiite KHonKy [START/STOP] (ctapT/cTOn), NOKM Npunag He nigHime
TUCK [10 3HAYEHHS, AKE NepeBuLLYE O4iKyBaHWI CUCTONIYHNI TUCK Ha
30-40 mm pT. cT. [punag He HarHiTaTUMe TUCK NoHag 299 MM pT. CT.

20



Checking
Readings

E ‘EAeyX0G TV HETPHOEWV
m Verificacao de leituras
m Kontrol af malinger

n Lukemien tarkastelu
m Kontrollera avldsningar
m MepeBipKa noka3saHb

21
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Appears when the reading Vises, nar en maling er
was taken in TruRead foretaget i TruRead-funktion.
mode.

Tulee ndkyviin, kun lukema
EpgaviCetat 6tav n pétpnon  on otettu TruRead-tilassa.
€xel \nOei o€ Aertoupyia
TruRead.

Aparece quando a leitura foi
efetuada no modo TruRead.

Visas ndr avlasningen
gjordes i TruRead-lage.

Lia no3Hauka 3'aBnAaeTbCA,
KONV NOKa3aHHsA
OTPUMYIOTBCA B PEXNMI
TruRead.




Appears if "SYS" is 135 mmHg or above
and/or "DIA" is 85 mmHg* or above.

EpgaviCetat av n cuoTtoAikn miieon «SYS»
gival 135 mmHg ) meplocdTePO r/Kat n
SlactoAkn mieon «DIA» givat 85 mmHg* fy
TIEPIOOOTEPO.

Aparece se o valor de “SYS” for de 135 mmHg
ou superior e/ou o valor de “DIA” for de
85 mmHg* ou superior.

Vises, hvis “SYS” er 135 mmHg eller derover,
og/eller “DIA” er 85 mmHg** eller derover.

Tulee nakyviin, jos SYS on 135 mmHg tai
korkeampi ja/tai DIA on 85 mmHg* tai
korkeampi.

Visas om “SYS” ar 135 mmHg eller hogre
och/eller“DIA” &r 85 mmHg* eller hégre.

LA no3Hauka 3'aBnAeTbcs, AKWo SYS cArae
135 mMm pT. cT. a6o BuLe Ta (a6o) DIA carae
85 MM pT. CT.* 260 BULLE.

Appears when an irregular rhythm** is
detected during a measurement. If it
continues to appear, consulting with your
physician is recommended.

EpgaviCetat 6tav avixveVeTal akavovioTog
PUBUOCH* KaTd TN SIAPKELD TNE HETPNONG.
Av ouvexioel va gpgaviletal, cuviotdral va
ouppouleuteite Tov 1aTPd CaG.

Aparece quando um ritmo irregular** é
detetado durante uma medigao. Se continuar
a aparecer, recomenda-se que consulte o seu
médico.

Vises, hvis en uregelmaessig rytme** registreres
under en maling. Det anbefales, at du kontakter
din laege ved fortsat visning.

Tulee nakyviin, jos epdsaanndllinen rytmi**
havaitaan mittauksen aikana. Jos tata esiintyy
edelleen, suosittelemme ottamaan yhteytta
laakariin.

Visas ndr en oregelbunden rytm** upptacks
under en mdtning. Om det fortsatter att visas
rekommenderar vi att du radgér med din
lakare.

Lls no3HauKa 3'ABNAETLCA, AKLLO Nig Yac
BMMIPIOBaHHSA BUABNEHO MOPYLUEHHA
puTMY**. AKLLO BOHa He 3HUKAE,
PeKoMeHAYETbCA 3BePHYTICA [0 NiKaps.
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4 Appears when your body moves during
a measurement***, Remove the arm cuff,
wait 2-3 minutes and try again.

Epgaviletal 6tav 1o owpa oag KivnBei katd
TN SIAPKELA TNG METPNONGH**. ApaipéoTe
™V TEPIXEIPISQ, TEPIPEVETE 2-3 NETTTA KAl
Sokipdote avd.

Aparece quando o corpo se mexe durante
uma medicdo***. Retire a bracadeira,
aguarde 2-3 minutos e tente de novo.

Vises, hvis du bevaeger kroppen under en Visas nar du ror dig under en matning***.
maling***. Tag armmanchetten af, vent Ta avarmmanschetten, vénta 2-3 minuter
2-3 minutter, og forseg igen. och forsok igen.

Tulee nakyviin, jos liikutat kehoasi mittauksen  Lia no3Hauka 3'ABNAETLCA, AKLLO Balle TiNo

aikana***_ |rrota mansetti, odota 2-3 minuuttia pyxa€eTbca niA Yac BUMiPIOBaHHA TUCKY***.

ja yritd uudelleen. 3HIMITb MaHXeTy, 3aueKaiiTe 2-3 XBUINHU Ta
cnpobyiiTe Lwe pas.

The cuff is tight enough.
H mepixelpida givat apkeTd o@IxT.

A bracadeira esta bem apertada.

{E;) wn

Manchetten er tilstraekkelig stram.
Mansetti on asetettu riittavan tiukasti.
Manschetten sitter tillrackligt stramt.

MaH»eTy 06ropHyTO JOCTaTHBO LUiIbHO.

5 Apply the cuff again MORE TIGHTLY.
TomoBetrote maM TV mepixelpida MO ZOIXTA.
Aplique a bragadeira de novo MAIS APERTADA.
Saet manchetten STRAMMERE pa.

Aseta mansetti uudelleen TIUKEMMIN.
Satt pa manschetten igen och DRA AT DEN MER.

O6ropHiTb MaHXeTy e pa3 LLITbHILLE.
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3Q% AFib
HOk

Appears if a possibility of AFib was Vises, hvis der registreres potentiel atrieflimren Visas om en risk for AFib upptécktes under

detected during a measurement. This under en maling. Dette er ikke en diagnose, en matning. Detta ar inte en diagnos, det
is not a diagnosis, it is only a potential det er kun en registrering af potentiel ar bara nagot som kan tyda pa AFib. Du
finding for AFib. You should contact your atrieflimren. Du ber kontakte din leege og tale  bor kontakta din lakare for att diskutera
physician to discuss the findings. med vedkommende om resultatet. resultaten.

EpgaviCetat av €xet avixveutei mBavotnta Tulee nakyviin, jos mahdollinen eteisvarina Lia no3HauKa 3'ABNAETLCSA, AKLIO Nif Yac
KM kata tn Sidpkela piag pétpnong. havaittiin mittauksen aikana. Tama ei ole BUMIPIOBaHb B/3HaYeHO MMOBIpHIcTL M.
Agv Tipokeltal yla Siayvwon, givatl povo diagnoosi vaan ainoastaan mahdollinen Lle BKa3sye He Ha OCTaTOYHUIA AiarHo3, a

éva mBavoé evpnua yia KM. Mpémetva eteisvarinaloydos. Keskustele [6ydoksesta nuwe Ha moBipHicTb M. Criig 3BepHYTUCA
EMIKOIVWVNOETE PE TOV LATPS 0aG Yla va ladkarin kanssa. [10 Nnikaps, Wo6 06roBopuTH Lii pesynbtaTu.

ou{NTAOCETE Ta EVPRUATA.

Aparece se tiver sido detetada a
possibilidade de fibrilhacédo auricular
durante uma medicao. Nao se trata de

um diagndstico, apenas de uma potencial
identificacao de fibrilhacdo auricular. Deve
contactar o seu médico para falar sobre este
assunto.

Error messages or other problems? Refer to:

Mnvuopata o@dApatog fi aAa mpoBAfuata;
Avatpé€te oTo:

Mensagens de erro ou outros problemas? Consulte:

Fejlmeddelelser eller andre problemer? Se:

Virheilmoituksia tai muita ongelmia? Lue:
Felmeddelanden eller andra problem? Se:

MosigomneHHa NPo NomMunky abo iHwi npobnemn?

[us.:

Instruction Manual 1
3.
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*The high blood pressure definition is based on the 2021 ESH/ESC
Guidelines.

* 0 0pIopOE TNG UPNANG apTnplakig Tieong Baciletat otig Odnyieg TG
Eupwaikr¢ Etaipeiag Yréptaong (ESH)/KapSioloyiag (ESC) Tou 2021.

* A definicdo de tensao arterial alta baseia-se nas Orientag6es 2021 ESH/ESC.

* Blodtrykdefinitionen er baseret pa 2021 ESH/ESC -retningslinjerne.

* Korkean verenpaineen maaritys perustuu vuoden 2021 ESH/ESC-ohjeisiin.
* Definitionen for hogt blodtryck baseras pa ESH/ESC-riktlinjerna fran 2021.
* BU3HauYeHHA BUCOKOro apTepianbHOro TUCKY B3ATO 3 KEPIBHULTB

€BponeicbKoro ToBapucTBa rinepreHsii / €Bponencbkoro TopaprncTea
Kapgionoris 2021 p.
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** An irregular heartbeat rhythm is defined as a rhythm that is 25 % less or 25 %
more than the average rhythm detected while your monitor is measuring blood
pressure.

** ()¢ AKAVOVIOTOG KAPSIaKOG puBUOG opiletal 0 puBUAG TTov gival Katd 25%
AyOTEPOG 1) KATA 25% TEPIOOATEPOC ATTd TOV PHEGO PUBHO TIOU AVIXVEVETAL OO0 TO
TNECOUETPO HETPA TNV APTNPIAKN TTiETT.

** Um ritmo de batimento cardiaco irregular é definido como um ritmo 25% inferior
ou 25% superior ao ritmo médio detetado enquanto o medidor esta a medir a tensao
arterial.

** En uregelmaessig hjerterytme defineres som en hjerterytme, der er mindre end
25% eller mere end 25% i forhold til den gennemsnitlige hjerterytme, der registreres,
nar apparatet maler blodtrykket.

** Epasaannollisella sydamenrytmilld tarkoitetaan 25 % hitaampaa tai 25 %
nopeampaa syddmenrytmia verrattuna verenpaineen mittauksessa tunnistettuun
keskimadraiseen sydamenrytmiin.

** Oregelbundna hjértslag ar en hjartrytm som &r 25 % langsammare eller 25 %
snabbare dn den genomsnittliga hjartrytm som identifieras medan enheten mater
blodtrycket.

** HeperynapHuii putm cepuebutTa — Lie pUT™, AKWiA Ha 25 % NoBinbHiwmnin abo
Ha 25 % WBUALINIA 33 CepefHiil MOKa3HMK, 3apiKCOBaHWIA Nig Yac BUMIpIOBaHHSA
apTepianbHOro TUCKY.



***The body movement function is disabled when a possibility of AFib or irregular heartbeat is detected during a measurement.

#*% H \ertoupyia Kivnong Tou OwHaTog amevepyoroleital dtav avixveuTei mBavotnta KM iy akavéviotou kapdlakol maApol Katd Tn SIapKela piag pétpnong.

*** A funcdo de movimento do corpo é desativada quando a possibilidade de fibrilhagao auricular ou batimento cardiaco irregular for detetada durante uma medicao.
*** Kropsbevaegelsesfunktionen deaktiveres, hvis en potentiel atrieflimren eller uregelmaessig hjerterytme registreres under en maling.

*** Kehon liikkumistoiminto ei ole kdytettavissd, kun mahdollinen eteisvérina tai epasaannéllinen sydamen syke havaitaan mittauksen aikana.

*** Kroppsrorelsefunktionen inaktiveras nar risken for AFib eller oregelbundna hjartslag upptacks under en métning.

*** DyHKLiA KopUryBaHHA pyXiB Tina BiakoyeHa 3a MMoBipHOCTI noABu MMM a6o HeperynapHOro cepLebuTTa, BU3HAYEHOI Nif Yac BUMIpIoBaHb.

i~/

[ u ]

Comparison Display (PRIOR Reading)

Apresentacao de comparacao (leitura

E 006vn ovykpiong (MPOHFOYMENH Métpnon) / ﬁ

ANTERIOR) PRIOR q . :”:: SYS
m Sammenligningsdisplay (FOR maling) T= / mmHg

I vertailunaytts (AIEMPI lukema)
m Jamforelsevisning (PRIOR-ldsning)

m MopiBHANbHMIT Ancnneli (nokasaHHA [0)
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Using Memory
Functions

XpRon Twv AsiTovpytwv

HVARNG

H Utilizacao das funcoes de

i—=— a4 /0

memoria

Brug af
hukommelsesfunktioner

m Muistitoimintojen kaytto

m Anvanda minnesfunktioner
m Before using memory functions, select your user ID.

BuKkopuctaHHA GyHKUiN
nam’ari MpoToU XPNOIUOTIOIRCETE TIG AEITOUPYIEG UVAKNG, EMAEETE TNV TAUTATNTA XPiOTN OO,

Antes de utilizar as fungdes de memoria, selecione a identificacao de utilizador.
Veelg din bruger-id for brug af hukommelsesfunktioner.

Ennen kuin kadytat muistitoimintoja, valitse kdyttajatunnuksesi.

Innan du anvdander minnesfunktioner véljer du ditt anvéndar-ID.

Mepen BkopucTaHHAM yHKLI nam’aTi 0bepiTb CBIN iaeHTUdIKaTOp KopUCTyBaya.




=77 Readings Stored in
Memory

AnoenKauan HETPHOEWV 0T

Leituras guardadas na
memdria
ﬂ Malinger, der er gemt i

hukommelsen

Muistiin tallennettujen
lukemien tarkastelu

m Avlasningar lagrade i minnet
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Stores up to 100 readings.
AmoOnkeLel éwg kat 100 HETPROELG.
Guarda até 100 leituras.

Gemmer op til 100 malinger.

Mittari tallentaa enintaan
100 lukemaa.

Lagrar upp till 100 avldsningar.

Y nam’'aTi 36epiraeTbca o
100 noka3saHb.



Individual TruRead
Readings in Memory

ZEXWPIOTEG HETPHOELG

TruRead otn pviun

Leituras TruRead individuais
na memoria

Individuelle TruRead-malinger
i hukommelsen

Yksittdiset TruRead-lukemat
muistissa

Individuella TruRead-
avlasningar i minnet

MepcoHanbHi noKasaHHA
TruRead y nam’saTi
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While viewing the reading taken in TruRead mode, press 3 to view
the individual readings. Individual TruRead readings will appear
with » 3symbol on the left for the past, and on the right for the
latest readings.

Kata tv mpofolr Tng pétpnong mou eAfedn o€ Aeitoupyia TruRead,
TATAOTE TO B yia va Seite TIG EeXWPIOTEC HETPAOELG. Ot EEXWPIOTEC
uetproeic TruRead Ba epgpavifovtal pe To cuuBoro P> 3 ota aplotepd yia
TIG TIPONYOUUEVEG LETPAOELG KAl 0TA SEEIA VLA TIG TEAEUTAIEG LETPNOELG.

Ao ver a leitura efetuada no modo TruRead, prima 3 para ver as leituras
individuais. As leituras TruRead individuais aparecem com o simbolo B> 3
do lado esquerdo para as leituras anteriores, e do lado direito para as
leituras mais recentes.

Mens du ser malingen i TruRead-funktion, skal du trykke pa 3 for at se de
enkelte malinger. Individuelle TruRead-malinger vises med symbolet P 3
til venstre for de foregdende og til hgjre for de seneste malinger.

Kun tarkastelet TruRead-tilassa otettua lukemaa, tarkastele yksittaisia
lukemia painamalla $. Yksittéiset TruRead-lukemat nakyvat > 3
-symbolilla vasemmalla menneiden mittausten osalta ja oikealla
uusimpien mittausten osalta.

Medan du tittar pa avldsningen som tagits i TruRead-ldge, tryck pé 3 for
att se de individuella avldsningarna. Individuella TruRead-avldsningar
visas med P> 3-symbolen till vanster for det férflutna och till hoger for de
senaste avldsningarna.

Mig yac nepernagy nokasaHb, OTPUMaHVX y pexumi TruRead, HaTUCHITb
3, W06 NepernaHyTM NepcoHanbHi NoKasaHHs. [epcoHanbHi NoKasaHHs
TruRead 6ypae nosHaueHo cumsosiom P 3niBopyq (AnA HancTapiwmnx
pe3ynbTaTiB) i NpaBopyY (ANA HaMHOBILLMX pe3ynbTaTis).
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2% AVG Morning/Evening
J AVG Weekly Averages

E EBSopadiaieg péoeg Tipég
TPWIVWV/BPASIVWV HETPHOEWV
Médias semanais da manha/noite
m Ugegennemsnit for morgen/aften
m Viikon aamu-/iltakeskiarvot

Veckomedelvdrden for morgon
och kvall

PaHKoBi / BeuipHi cepepHi
3HaYeHHA 3a TKAEHb
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[ ]
Appears if "SYS" is 135 mmHg or above and/or "DIA" is 85 mmHg
or above in the morning weekly average.

Epgaviletat av n cuoTolkn mieon «SYS» givat 135 mmHg 1y
nePIOCATEPO r/Kal N StacToikr mieon «DIA» givat 85 mmHg ry
TIEPIOCOTEPO 0NV TIPWIVK eRSopadiaia péon Tiun.

Aparece se o valor de “SYS” for de 135 mmHg ou superior e/ou o
valor de “DIA” for de 85 mmHg ou superior na média semanal da
manha.

Vises, hvis “SYS”er 135 mmHg eller derover, og/eller “DIA” er
85 mmHg eller derover i ugegennemsnittet for morgen.

Tulee nakyviin, jos SYS on 135 mmHg tai korkeampi ja/tai DIA on
85 mmHg tai korkeampi viikon aamukeskiarvossa.

Visas om “SYS” &r 135 mmHg eller hogre och/eller “DIA” & 85 mmHg
eller hogre i veckomedelvérdet for morgon.

Lia no3Hauka 3'ABNAETLCA, AKLLO PaHKOBI cepeaHi 3HaUeHHsA 3a
TUXAeHb SYS caraoTb 135 MM PT. €T. a6o BuLle Ta (a60) 3HaUeHHsA
DIA caratoTb 85 MM pT. CT. 260 BuLLE.

To know how to calculate weekly averages, refer to section 10 of
the Instruction Manual 1.

Ma va pddete Tov TpOTo UTTOAOYIoHOU TwV ERSopadIaiwy péowv
TIHWY, avaTpé€Te otnv evotnta 10 Tou Eyxelpidiov odnytwv 1.

Para saber como calcular médias semanais, consulte a seccdo 10 do
Manual de instrugoes 1.

Se afsnit 10 i Brugervejledning 1 vedrgrende beregning af
ugegennemsnit.

Lisatietoja viikoittaisten keskiarvojen laskemisesta on kdyttohjeen 1
kohdassa 10.

For att veta hur man berdknar veckomedelvarden, se avsnitt 10
bruksanvisningen 1.

LLlo6 pi3HaTuCA, AK po3paxyBaTh cepefiHi 3HaUeHHsA 3a TUXK/AEHb, ANB.
po3gin 10 nocibHrKa 3 ekcnnyaTauii 1.
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Average of the Latest 2 or
AVG 3 Readings Taken within a
10 Minute Span

Méon Tipi Twv TeEAeVTAiWY 2 i} 3 HETPHOEWV TTOU
£xouv AnOei o Staotnpa 10 Aemtwv

Média das ultimas 2 ou 3 leituras efetuadas num
intervalo de 10 minutos

Gennemsnittet af de seneste 2 eller 3 malinger
inden for et tidsrum pa 10 minutter

10 minuutin aikavililla otetun 2-3 viimeisimman
lukeman keskiarvo

Medelviarde for de senaste 2 eller 3 avlasningarna
som gjorts inom ett 10-minutersintervall

YcepeaHeHHs 0CTaHHIX ABOX a60 TpboOX
noKa3aHb, OTPMMaHUX NPoTArom 10 XBUAUH

EHEIEIHEEIE =
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Deleting All Readings
for 1 User

Eb

Alaypagpn OAWV TWV HETPHOEWV
ya 1 xpriotn

Eliminacédo de todas as leituras 1 2 ________ 4sec+ 3 ________ dsect
de 1 utilizador
Sletning af alle malinger for o o

® —~ ® —

1 bruger

Yhden kayttdjan kaikkien
lukemien poistaminen

Radera alla avldsningar for
1 anviandare
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HD

isabling/Enabling
Bluetooth

Anevepyonoinon/
gvepyomoinon tov Bluetooth

Desativacdo/ativacdo do
Bluetooth

Deaktivering/aktivering af
Bluetooth

Bluetooth-ominaisuuden
poistaminen kaytosta /
ottaminen kayttoon

Aktivera/avaktivera
Bluetooth

BuMuKaHHA/BMUKaHHA
JyHKuii Bluetooth

10 sec+

'EF

3 sec+

START
STOP

START
STOP

Bluetooth is enabled by default. } off
appears while Bluetooth is disabled.

To Bluetooth givat evepyomoinuévo

w¢ mpoemhoyn. H évdeign )B off
epgaviletal 6tav To Bluetooth ivat
ATIEVEPYOTIOINUEVO.

O Bluetooth esta ativado por

predefinicao. )B off aparece se o
Bluetooth estiver desativado.

Bluetooth er aktiveret som standard.
3 off vises, nar Bluetooth er deaktiveret.

Bluetooth on kéytdssa oletuksena.

3} off tulee nékyviin, kun Bluetooth
poistetaan kaytosta.

Bluetooth &r aktiverat som standard.
3} off visas nér Bluetooth &r avaktiverat.

Bluetooth yBimkHeHo 3a

3aMOBYYBaHHAM. * off 3'ABNAETHCA,
Konu ¢yHKuito Bluetooth BrmkHeHo.



Restoring to the
Default Settings

Emavag@opd twv
TPOEMAEYHEVWV pUBHicEWV

Restauracao das
predefinicoes

Gendannelse af
standardindstillingerne

Oletusasetusten
palauttaminen

Aterstilla till forvalda
installningar

lNoBepHeHHA A0
HanawTyBaHb 3a

3aMOBYYBaHHAM

AT
i i I
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{0

{

2 ......... 4sec+
2
NORC, !
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m Acessorios médicos opcionais

egaptipara AC Adapter ( \>
(HHP-CMO1) ooC 9,@

(HHP-BFHO1)

m Valgfrit medicinsk tilbehgr

Valinnaiset ladkinnalliset
lisavarusteet

Optional Medical
. Arm Cuff
Accessories (HEM-FL31)
22-42cm
MpoaipeTika latpika

. . . . . \
m Valfria medicinska tillbehor
HopaTKoBe MeAnYHe Do not throw the air plug away. The air plug can be applicable to the optional cuff.
npunagan

Mnv meta€ete To Buopa aépa. To Buopa aépa HMopPEi va XpNoIUOoToINOE( UE TNV TTPOAUPETIKN
mepixelpida.

Néo deite fora a ficha de ar. A ficha de ar pode ser aplicavel a bracadeira opcional.
Smid ikke luftstikket vaek. Luftstikket kan anvendes sammen med den valgfri manchet.

Ala havita ilmaletkun liitinta. lImaletkun liitintd voidaan mahdollisesti kdyttaa lisdvarusteena
saatavan mansetin kanssa.

Kasta inte bort luftkontakten. Luftkontakten kan anvandas pé den valfria manschetten.

He BrKkupgante nositpaHui wtekep. MoBITPAHWI WTeKep NiAXOAUTL A0 AOAATKOBOI MaHXeTU.
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Manufacturer Producent Tillverkare
Kataokeuaotig Valmistaja Bupo6Huk
Fabricante

OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
53, Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO, 617-0002 JAPAN

|EC |REP|

EU-repraesentant EU-representant

EU-edustaja MpepcraBHnKy €C
EU-representative
Avtmpoowmog otnv EE
Representante da UE
Importer in EU Importer i EU Importér i EU

Elcaywyéag otnv EE

Importador na UE

Maahantuoja EU:ssa  Imnoptep go €C

OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.
Wegalaan 73, 2132 JD Hoofddorp, THE NETHERLANDS
www.omron-healthcare.com

Production facility
Epyootdoio mapaywyng Tuotantolaitos

Local de producéo

Produktionsenhet
Brpo6HMYi noTyHOCTI

Produktionsanleeg

OMRON HEALTHCARE MANUFACTURING VIETNAM CO., LTD.
No.28 VSIP Il, Street 2, Vietnam-Singapore Industrial Park II,

Binh Duong Industry-Services-Urban Complex, Hoa Phu Ward,

Thu Dau Mot City, Binh Duong Province, Vietnam

Subsidiaries
Ouyatpikég

Filiais
Datterselskaber
Tytaryhtiot
Dotterbolag
[louipHi komnaHii

Importer in the United Kingdom and UK responsible
person

Elcaywyéag oto Hvwuévo Baoilelo kat umeBuvog yia
10 Hvwpévo Baoilelo

Importador no Reino Unido e pessoa responsavel no
Reino Unido

Importer i Storbritannien og ansvarlig person for
Storbritannien

Maahantuoja Yhdistyneessd kuningaskunnassa ja
Yhdistyneen kuningaskunnan vastuuhenkild
Importor i Storbritannien och ansvarig person i
Storbritannien

ImnopTep y Benwkiin BpuTaHii Ta BignosiganbHa ocoba
y Benukin bputanii

OMRON HEALTHCARE UK LTD.
Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, UK
www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON MEDIZINTECHNIK HANDELSGESELLSCHAFT mbH

www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON SANTE FRANCE SAS
www.omron-healthcare.com/distributors

Made in Vietnam / Kataokeudletat oo Bietvap / Fabricado no Vietname / Fremstillet i Vietnam / Valmistettu Vietnamissa / Tillverkad i Vietnam / 3po6neHo y B'eTHami
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